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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение
встречается в тексте, оно служит указанием на соответствующий до-
кумент Организации Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Со-
вета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опуб-
ликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответ-
ствии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных
сборниках Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система,
которая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января
1965 года, полностью вошла в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ПЯТЬСОТ ВОСЕМЬДЕСЯТ ВОСЬМОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Вторник, 5 октября 1971 года, t€ час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н ГИЛЬЕРМО СЕВИЛЬЯ САКАСА (Никарагуа).

Присутствуют представители следующих государств: Аргентины,
Бельгии, Бурунди, Италии, Китая, Никарагуа, Польши, Сирийской
Арабской Республики, Соединенного Королевства Великобритании и
Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Сомали, Союза
Советских Социалистических Республик, Сьерра Леоне, Франции и
Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1588)

1. Утверждение повестки дня.

2. Положение в Намибии:

a) письмо представителей Алжира, Ботсваны,
Бурунди, Верхней Вольты, Габона, Ганы,
Гвинеи, Египта, Замбии, Камеруна, Кении,
Конго (Демократическая Республика), Ли-
берии, Ливийской Арабской Республики,
Маврикия, Мавритании, Мадагаскара, Ма-
ли, .Марокко, Народной Республики Конго,
Нигера, Нигерии, Объединенной Республи-
ки Танзании, Руанды, Свазиленда, Сенега-
ла, Сомали, Судана, Сьерра Леоне, Того,
Туниса, Уганды, Центральноафриканской
Республики, Чада, Экваториальной Гвинеи
и Эфиопии от 17 сентября 1971 года на
имя Председателя Совета Безопасности
(S/10326);

b) доклад Специального подкомитета по На-
мибии (S/10330).

Заявление Председателя

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): Го-
спода, Никарагуа удостоена чести вновь занять
пост Председателя Совета Безопасности. Вы, оче-
видно, помните, что мы были удостоены чести за-
нимать этот высокий пост в июле 1970 года.

2. Поскольку это наше первое заседание в октяб-
ре, мне доставляет удовольствие приветствовать
всех членов Совета и еще раз выразить чувство
самой высокой признательности и искреннего дру-
желюбия. Я вновь рассчитываю на ваше активное
сотрудничество и щедрую помощь, которую вы
столь любезно оказали мне в июле 1970 года,
с тем чтобы мы все вместе могли добиться ощу-
тимых результатов.

3. Мне доставляет удовольствие выразить высо-
кочтимому коллеге послу Японии г-ну Накагава
наши общие чувства признательности и благодар-
ности, которых он заслуживает, за то редкое уме-
ние, блистательность и такт, которые он проявил
при выполнении председательских функций в сен-
тябре. Мы надеялись, что г-н посол проявит себя
именно с- такой стороны, ибо мы хорошо знаем
о его способностях и опыте в международных де-
лах.

4. С готовностью откликнувшись на предложение
использовать все возможности при рассмотрении
проблем, стоящих перед Советом, мы созвали это
вечернее заседание, стремясь скоординировать его
по времени с выполнением наших обязанностей,
связанных с Генеральной Ассамблеей.

5. Я благодарен вам за вашу помощь и снова по-
вторяю, что я совершенно уверен, что будет до-
стигнуто решение всех проблем, стоящих перед
международным сообществом,— решение, для до-
стижения которого сегодня требуются честность
и высокая сознательность.

6 Прошу простить меня, что я начал наше засе-
дание на час позже, чем это было предусмотрено.
Председатель обсуждал некоторые аспекты, свя-
занные с его функциями. Я абсолютно уверен, что
все вы с пониманием относитесь к такой непред-
виденной задержке в нашей процедуре. Большое
спасибо, господа.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Намибии:

а) письмо представителей Алжира, Ботсваны,
Бурунди, Верхней Вольты, Габона, Ганы,
Гвинеи, Египта, Замбии, Камеруна, Кении,
Конго (Демократическая Республика), Ли-
берии, Ливийской Арабской Республики,



Маврикия, Мавритании, Мадагаскара, Ма-
ли, Марокко, Народной Республики Конго,
Нигера, Нигерии, Объединенной Республики
Танзании, Руанды, Свазиленда, Сенегала,
Сомали, Судана, Сьерра Леоне, Того, Туни-
са, Уганды, Центральноафриканской Рес-
публики, Чада, Экваториальной Гвинеи и
Эфиопии от 17 сентября 1971 года на имя
Председателя Совета Безопасности (S/
10326);

Ь) доклад Специального подкомитета по Нами-
бии (S/10330)

7. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
В соответствии с решениями, принятыми ранее
Советом в ходе рассмотрения данного вопроса,
я приглашаю делегации, участвующие в наших
прениях, занять отведенные для них места в зале
Совета; я полагаю, что их пригласят к столу
Совета, когда им нужно будет выступать.

8. Предлагаю представителям Эфиопии, Южной
Африки, Либерии, Гайаны, Чада, Нигерии и Мав-
рикия занять места, отведенные для них в зале.
Предлагаю также занять места за столом Совета
представителю Судана и Председателю Совета
Организации Объединенных Наций по Намибии.

По приглашению Председателя г-н М. Халид
(Судан) и Е. О. Огбу (Председатель Совета Ор-
ганизации Объединенных Наций по Намибии) за-
нимают места за столом Совета, а г-н Т. Макон-
нен (Эфиопия), г-н X. Мюллер (Южная Африка),
г-н Дж-. Р. Граймс (Либерия), г-н Ш. Рамфал
(Гайана), г-н Б. Хассан (Чад), г-н О. Арикпо
(Нигерия) и г-н Р. Рамфул (Маврикий) зани-
мают места в зале Совета.

9. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
А теперь Совет перейдет к рассмотрению вопроса,
включенного в повестку дня. Прежде чем предо-
ставить слово первому оратору, я хотел бы про-
информировать членов Совета о том, что делега-
ция Дагомеи присоединилась к авторам письма,
подписанного значительным числом представите-
лей африканских государств и переданного Пред-
седателю Совета [S 110326].

10. Г-н КОСТЮШКО-МОРИЗЕ (Франция) (гово-
рит по-французски): Г-н Председатель, следуя
уже установившейся традиции, мы не будем много
говорить о том уважении, которое мы испытываем
к вам, а также к вашему предшественнику, но не
принимайте наше молчание за забывчивость.

11. Вопрос, который мы должны обсудить, со всех
точек зрения носит исключительный характер, что
подчеркивается самим присутствием здесь прези-
дента Моктара Ульд Дадда, высокие моральные
качества и широта взглядов которого давно нас
восхищают, а также присутствием внушительной
делегации известных министров африканских го-
сударств.

12. Этот вопрос является исключительным прежде
всего потому, что он вызвал длительные прения
в Организации Объединенных Наций с самого на-

чала ее существования,— я вспоминаю, как сам
почти 11 лет назад принимал участие в подобных
прениях в Четвертом комитете по вопросу, кото-
рый тогда назывался «вопросом о Юго-Западной
Африке». Он исключителен в силу количества при-
нятых резолюций и многочисленности органов, ко-
торые имели возможность выразить по этому
вопросу свое мнение. Но он также является ис-
ключительным и в силу самого характера обсуж-
даемой территории, единственной подмандатной
территории Лиги Наций, которая не стала подо-
печной территорией Организации Объединенных
Наций. Хорошо известно, что, даже если созда-
тели Устава в Сан-Франциско не оговорили в этом
документе четкого обязательства, требующего от
стран, управляющих подмандатной территорией,
придать ей статус подопечной территории, они,
безусловно, имели в виду, что заинтересован-
ные страны сами пожелают внести подобное из-
менение.

13. Как и ожидалось, все государства, осущест-
влявшие мандат, в том числе и наше государство,
выработали соглашения об опеке — все, кроме од-
ного — Южной Африки, которая осталась глухой
ко всем адресованным к ней призывам. Таким
образом, создалось это ненормальное положение,
источник бесконечных и бесплодных правовых
дискуссий: мандат Лиги Наций продолжает су-
ществовать вне системы опеки Организации Объ-
единенных Наций, а потом, вследствие неправиль-
ного толкования этого мандата самой Южной
Африкой, он продолжает существовать вне Орга-
низации в целом.

14. По мнению моей делегации, при подобном по-
ложении — при положении, действительно един-
ственном в своем роде, при любых обстоятель-
ствах должно быть вынесено конкретное решение,
которое не должно распространяться на другие
случаи, поскольку других подобных случаев, по
существу, нет, ибо речь идет о последнем мандате
Лиги Наций.

15. Тем не менее, несмотря на исключительный
характер поднятой проблемы, свое мнение в отно-
шении которой мое правительство подробно изло-
жило в докладе, представленном в Международ-
ный Суд, Суд высказал ряд соображений общего
порядка о компетенции Генеральной Ассамблеи
и Совета Безопасности, соображений, которые
полностью выходят за рамки обсуждаемого во-
проса о Намибии и к которым мы категорически
отказываемся присоединиться.

16. Поступая таким образом, мы лишь осуществ-
ляем свое обычное право на выражение мнения
в отношении того, что является лишь консуль-
тативным заключением, а не решением, хотя не-
которые делегации, выступавшие в ходе этих пре-
ний, и были склонны считать его таковым. Это
консультативное заключение поступило к нам не
только в форме выводов, но и сопровождалось
подробным изложением тех соображений, на ос-
новании которых судьи пришли к подобной точ-
ке зрения. Более того, наряду с мнением боль-
шинства, которое само по себе имеет существен-



ные нюансы, приводятся и другие мнения, ко-
торые, как можно догадаться, не имели успеха,
но тем не менее в равной степени заслуживают
нашего внимания.

1 7. Тщательно изучив это консультативное заклю-
чение в целом1, мы должны высказать критиче-
ские замечания в отношении содержащегося в
нем анализа полномочий Генеральной Ассамблеи.
Так, например, в пункте 105 мы читаем:

«Было бы по существу неправильным полагать,
что в силу того, что Генеральная Ассамблея
в принципе наделена полномочиями выносить
рекомендации, она не может принимать в осо-
бых случаях в рамках своей компетенции ре-
золюции, имеющие характер решений или под-
разумевающие обязательное исполнение».

Другими словами, согласно точке зрения Между-
народного Суда, изложенной в пункте 105 его
консультативного заключения, Генеральная Ас-
самблея могла бы не только выносить рекомен-
дации, но и принимать обязательные решения в
отношении государств с единственным условием,
что она не будет выходить за рамки — весьма
обширные—вопросов, которые она- правомочна
обсуждать. Мы категорически отвергаем подоб-
ную концепцию, согласно которой Генеральная
Ассамблея превращается в парламент мирового
сверхгосударства. И действительно, за исключе-
нием особых и специально оговоренных случаев,
таких как принятие или исключение государства-
члена (статьи 4 и б), голосование бюджета
(статья 17), установление правил процедуры
(статья 21),— случаев, не относящихся к данным
прениям, в Уставе, и в частности в его статье
10, не содержится ни одного положения, наде-
ляющего ее хотя бы некоторыми полномочиями
по принятию решения.

18. Подобным же образом мы вновь подчеркива-
ем, что Совет Безопасности может принять ре-
шения, обязательные для всех государств, но эти
решения ограничены случаями угрозы миру, на-
рушения мира и агрессии. Более того, они каса-
ются мер, таких как, например, санкции, которые
необходимы для поддержания и восстановления
международного мира и безопасности. Они не
касаются постоянной передачи территориальной
юрисдикции. Наконец, я хотел бы добавить, что
в самом тексте этих решений должно быть ясно
показано — это, однако, не было, сделано при
принятии Советом решений по данному вопросу,—
что они не выходят за рамки главы VII Устава
и исходят из установления наличия угрозы миру
в соответствии со статьей 39.

19. Выяснив исключительный характер вопроса,
называемого вопросом о Намибии, и обратив вни-
мание на случаи неправильного толкования Ус-
тава, содержащиеся в консультативном заключе-
нии Международного Суда, моя делегация хоте-

1 Consequences juridiques pour les Etats de la presence
continue de I'Afrique du Sud en Namibie (Sud—Quest afri-
cain) nonobstant la resolution 276 (1970) du Conseil de secu-
rite, avis Consultatif, C.I.J. Recueil 1971, p. 16.

л а бы подчеркнуть законность нетерпения, кото-
рое испытывает международное сообщество в
целом и, безусловно, в первую очередь наши
африканские друзья, в отношении проблемы, пра-
вовой характер которой бесконечно обсуждается
без каких-либо заметных сдвигов.

20. Нам нужно постараться быть конкретными
и конструктивными. Во всяком случае, это —
позиция, которой собирается придерживаться
мое правительство.

21. В связи с этим я хотел бы выступить с за-
мечанием и с предложением. Замечание заклю-
чается в том, что, если не считать правовой по-
лемики о продолжении действия мандата или о
прекращении его действия Генеральной Ассам-
блеей, концепция мандата на практике отверга-
ется обеими сторонами. Южная Африка, которая
постоянно и достойным осуждения образом на-
рушает обязательства по мандату не только пу-
тем принятия законодательства аннексионистско-
го характера, а также расистских постановлений,
но и путем подрыва единства территории, объя-
вила, что этот мандат потерял законную силу.
Что касается Генеральной Ассамблеи, то она
якобы его аннулировала.

22. Поскольку две противоположные стороны со-
гласны с тем, что мандат фактически не сущест-
вует, можно было бы заключить, что вопрос о
дальнейшем продолжении действия мандата не
имеет больше смысла, если бы из концепции
мандата не вытекало главное обязательство для
Южной Африки. Это обязательство заключается
в том, чтобы в духе доброй воли достигнуть
договоренности с Организацией Объединенных
Наций об установлении международного режима,
который предоставил бы народам данной террито-
рии право самим выбирать свою судьбу.

23. Это — обязательство, от выполнения которо-
го мы не намерены избавить Южную Африку. Мы
готовы, со своей стороны, заявить ей об этом.
Однако нет необходимости говорить о том, что
коллективный подход международного сообщест-
ва, и прежде всего стран, несущих в силу своих
возможностей особую ответственность, был бы
весьма желателен.
24. Для нас этот путь действительно представля-
ется не только единственно разумным, но и един-
ственно возможным. Какое нетерпение или недо-
вольство ни вызывало бы у нас упрямство и
зачастую, откровенно говоря, нежелание Южной
Африки, мы должны потребовать от Южной Аф-
рики выполнения обязательств и начала перего-
воров.

25. При существующем положении вещей это,
безусловно, единственный способ сохранить пре-
стиж Организации Объединенных Наций и со-
блюсти интересы народа, судьба которого должна
быть предметом нашего первоочередного внима-
ния.

26. Президент Моктар Ульд Дадда заявил:

«Совет Безопасности с помощью Генерально-
го секретаря У Тана... должен безотлагательно



начать необходимые действия, которые способ-
ны создать намибийскому народу условия для
использования им своего права на самоопре-
деление» (1583-е заседание, пункт 20)

К этому нам нечего добавить, ибо в этом состоит
существо вопроса. И, со своей стороны, мы го-
товы ответить на этот ясный призыв президента
Исламской Республики Мавритании.

27. Если Южная Африка не выполнит своей пря-
мой обязанности по ведению переговоров с Орга-
низацией Объединенных Наций по вопросу об
установлении нового международного режима для
Юго-Западной Африки, Франция сможет сде-
лать определенные выводы о незаконности ад-
министрации, которая сохраняется в таких усло-
виях.

28. Эти вышеизложенные соображения будут
определять позицию моей делегации при про-
ведении голосования по представленным пред-
ложениям.

29. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Слово предоставляется министру иностранных
дел Республики Чад. Предлагаю ему занять мес-
то за столом Совета.

30. Г-н ХАССАН (Чад) (говорит по-французски):
В самом начале своего выступления, являющего-
ся весьма скромным вкладом в прения Совета по
проблеме Намибии, я хотел бы выразить этому
важному органу Организации Объединенных На-
ций признательность за предоставленную мне
возможность выступить от имени Африки в со-
ответствии с полномочиями, предоставленными
мне Организацией африканского единства под
высоким руководством ее нынешнего Генерально-
го секретаря президента Исламской Республики
Мавритании Моктара Ульд Дадда, а также за
большое чувство ответственности, проявленное
Советом, давшим нам возможность услышать го-
лоса африканских жертв величайшей неспра-
ведливости нашего времени.

31. Власти Претории утверждают, что они навя-
зали черному населению Южной Африки систему
апартеида, выступая от имени западной циви-
лизации и в соответствии с моральными прин-
ципами, которые составляют основу этой цивили-
зации, то есть принципами благородного хри-
стианства.

32. Однако среди голосов, раздающихся в мире
и в Организации Объединенных Наций против
этой отвратительной системы, полностью отрица-
ющей права человеческой личности, слышны го-
лоса тех стран, которые питают безусловное и
непреложное уважение к принципам христианст-
ва, а также к принципам других религий.

33. Насколько нам известно, ни одна из уважае-
мых религий мира не сделает человека ответст-
венным за цвет его кожи, и никогда наукой не
было доказано, что цвет кожи имеет хоть какое-
либо отношение к уровню умственного развития
человека. Все, наоборот, указывает на то, что,

будучи поставлены в равные условия, все люди
одинаковы. Разве белые в Претории обладают
какими-либо особыми качествами, которых не
имеют другие люди? Отдают ли они себе отчет
в том, что упрямством они отпугивают от себя
своих последних и немногих друзей в Африке
и в других частях света?

34. Представитель Южной Африки сказал в Со-
вете следующее:

«Правительство Южной Африки приняло
принцип самоопределения в такой же степени,
как и любое другое государство — член этой
Организации. И мы убеждены, что население
Юго-Западной Африки хочет, чтобы мы про-
должали управлять этой территорией до тех
пор, пока оно под нашим руководством не
достигнет полной автономии» [1584-е заседа-
ние, пункт 137].

35. Не пытается ли он нас убедить, что население
Намибии добровольно соглашается на то отноше-
ние, которому оно в настоящее время подвер-
гается со стороны сторонников системы апартеи-
да, и что оно готово остаться в сообществе
государств, управляемых этой системой, и, сле-
довательно, готово отказаться от подлинной не-
зависимости?

36. Если это так, то почему Южная Африка не
соглашается уйти из международной территории
Намибия, с тем чтобы позволить населению этой
территории осуществить это желание путем сво-
бодного выбора представителей, которые затем
сами приняли бы решение о присоединении к
Южной Африке?

37. Почему власти Претории и Организация Объ-
единенных Наций не придут к взаимному согла-
шению относительно смысла выражения «свобод-
ное определение народов»? Если это происходит
из-за разного толкования этого принципа Орга-
низацией Объединенных Наций и Южной Афри-
кой, то мы искренне считаем, что именно Южной
Африке надлежит принять толкование Генераль-
ной Ассамблеи и Совета Безопасности.

38. Когда Организация Объединенных Наций
приняла решение о том, что подмандатная терри-
тория Лиги Наций по-прежнему будет управлять-
ся Южно-Африканским Союзом от имени Ее Ве-
личества королевы Великобритании и под конт-
ролем Организации, она никогда не думала о том,
чтобы окончательно доверить судьбу народа этой
территории южноафриканским властям, для того
чтобы они делали в ней все, что им заблагорас-
судится.

39. Эта подмандатная территория была создана
«в интересах жителей территории и всего чело-
вечества в качестве международного учреждения,
которому поручена задача международного мас-
штаба: священная миссия цивилизации» 2. Отказ
Южной Африки выполнить обязательство, возла-

2 См. Statut international du Sud—Quest africaln, avis Con-
sultatif: C.I.G. Recueil 1950, p. 128.



гаемое на нее условиями мандата, сделал необ-
ходимым— я сказал бы, даже обязательным —
принятие Генеральной Ассамблеей резолюции
2145 (XXI), положившей конец действию мандата
и лишившей Южную Африку права на управление
этой территорией.

40. В дополнение к многочисленным резолюциям
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности,
объявляющим незаконной практику системы
апартеида в этой подмандатной территории, и в
особенности в дополнение к принятой в срочном
порядке резолюции Генеральной Ассамблеи, по-
ложившей конец действию мандата Южной Аф-
рики, консультативное заключение Международ-
ного Суда от 21 июня 1971 года, необходимость
которого была вызвана отказом Южно-Африкан-
ской Республики выполнить решение Совета Безо-
пасности об оставлении международной тер-
ритории Намибия не позже 4 октября 1969 года,
подтверждает международный статус Намибии и
ответственность Организации Объединенных На-
ций по отношению к ее территории и населению.
Иначе и не могло быть. И действительно, трудно
себе представить, чтобы серьезные государствен-
ные деятели после 25 лет безуспешных перегово-
ров приняли такое важное решение, предвари-
тельно не подумав о его возможных последст-
виях.

41. Мы испытываем такое глубокое уважение к
решениям нашей Организации, что полагаем, что
ни один ответственный политический деятель, ко-
торого волнует судьба народа, не может принять
решение о присоединении к принципам Устава
или любого другого договора, предварительно его
не обдумав. Те, кто занимается международными
отношениями в наших странах, не настолько без-
ответственны, чтобы присоединиться к такому
важному и связанному с принятием правовых
обязательств решению, предварительно не обду-
мав юридические и политические последствия ре-
шений, которые они предлагают для принятия
нашей Организацией. Наши правительства хо-
рошо изучили положение, существовавшее в то
время в Юго-Западной Африке. Они хорошо изу-
чили", каким образом правительство Южной Афри-
ки осуществляло управление подмандатной тер-
риторией, порученное ей Организацией Объеди-
ненных Наций. И поскольку они хорошо поняли,
что власти Претории намерены аннексировать
эту подмандатную территорию в нарушение права
ее народа на самоопределение, они решили вы-
ступить с просьбой положить конец осуществ-
лению мандата Южно-Африканской Республики
в отношении Юго-Западной Африки. Таким об-
разом, резолюция 2145 (XXI) Генеральной Ассам-
блеи нашей Организации, чтобы там ни говорили
ее критики, явилась результатом внимательного
и объективного изучения вопроса со стороны де-
легаций, которые полностью сознавали все свои
обязательства в соответствии с духом Устава и
свою ответственность поддерживать междуна-
родный мир и безопасность.

42. Если бы Южно-Африканская Республика име-
ла хотя бы малейшее уважение к нашей Орга-

низации и к принципам Устава — уважение, к
которому ее обязывает статус члена нашей Ор-
ганизации,— если бы она имела хотя бы малей-
шее уважение к принципам, на которых построена
политическая организация всех государств-чле-
нов — государств-членов, среди которых, кстати,
есть государства, имеющие тот же уровень куль-
туры, которую она якобы защищает с помощью
своей системы апартеида,— она уважала бы дух
первой резолюции, где было указано о невыпол-
нении ею обязательства по Уставу, заключавшего-
ся в осуществлении мандата, что она должна
была сделать с честью, имея основной целью
обеспечение благосостояния населения подмандат-
ной территории. Тогда нам не нужно было бы
принимать так много резолюций и, кроме того
обращаться к Международному Суду после сроч
ного принятия резолюции 2145 (XXI) Генераль-
ной Ассамблеи.

43. Постоянное вызывающее поведение этого го-
сударства-члена по отношению к резолюциям Ге-
неральной Ассамблеи и Совета Безопасности и
постоянное высокомерное отношение к консуль-
тативным заключениям и решениям самой высо-
кой судебной инстанции нашей Организации не
дают нам ни малейшего повода сомневаться в
том, как это государство будет реагировать на
справедливое и смелое решение Суда.

44. Необходимо отметить, что резолюция [284
(1970)], содержащая просьбу к Международно-
му Суду о вынесении консультативного заключе-
ния, была принята без возражений, что сви-
детельствует о наличии согласованного мнения,
согласно которому это консультативное заклю-
чение было необходимо Совету для выполнения
его обязанностей.

45. Кроме того, необходимо отметить, что Совет
Безопасности решил испросить консультативное
заключение Международного Суда спустя два
года после того, как он признал действитель-
ность резолюции 2145 (XXI) Генеральной Ас-
самблеи, после того, как он обращался к Юж-
ной Африке с тщетными просьбами уйти из
Намибии, установив для этого в качестве край-
него срока 4 октября 1969 года.

46. Есть ли необходимость напоминать о том,
что Совет Безопасности в своей резолюции 269
(1969) постановил:

«что продолжающаяся оккупация территории
Намибия властями Южной Африки представ-
ляет собой агрессивное посягательство на ав-
торитет Организации Объединенных Наций, на-
рушение территориальной целостности и отри-
цание политического суверенитета народа
Намибии»;

Есть ли необходимость также напоминать о том,
что Совет в своей резолюции 276 (1970) зая-
вил:

«что продолжающееся пребывание южноафри-
канских властей в Намибии является незакон-
ным и что вследствие этого все меры, при-



нятые правительством Южной Африки от име-
ни и в отношении Намибии после прекращения
мандата, являются незаконными и не имеют
силы».

47. Таким образом, этому важному органу се-
годня надлежит выполнить конкретные серьез-
ные обязанности, возлагаемые на него Уставом
Организации Объединенных Наций от имени все-
го человечества.

48. Мы считаем, что одной из главных задач
Совета по окончании нынешних прений должно
быть обеспечение строгого соблюдения всеми го-
сударствами его резолюций по этому вопросу,
а также полное уважение к консультативному
заключению, вынесенному по нашей единодушной
просьбе самым высоким международным судеб-
ным органом в отношении юридических послед-
ствий, которые имеет для всех государств по-
стоянное присутствие Южной Африки в Намибии,
несмотря на резолюцию 276 (1970) Совета Бе-
зопасности.

49. В соответствии с этой просьбой Междуна-
родный Суд в пунктах 122, 123, 124 и 125
своего консультативного заключения заявил сле-
дующее:

«...государства-члены должны воздерживаться
[за исключением случаев, указанных в пунк-

те 125] от установления с Южной Африкой
обычных отношений во всех случаях, когда пра-
вительство Южной Африки утверждает, что оно
действует от имени или в отношении Намибии.
Что касается действующих двусторонних дого-
воров, то государства-члены должны воздер-
живаться от использования в качестве ссылки
или от применения договоров или положений
договоров, которые заключены Южной Афри-
кой от имени или в отношении Намибии и
которые влекут за собой активное межпра-
вительственное сотрудничество. Что касается
многосторонних договоров, то это правило не
может быть применимо в отношении некоторых
конвенций общего характера, таких, как, на-
пример, конвенций гуманитарного характера,
невыполнение которых могло бы нанести ущерб
народу Намибии. Компетентные международ-
ные органы должны будут принять конкрет-
ные меры в этом отношении.

...государства-члены должны воздерживаться
от аккредитования в Южной Африке своих
дипломатических или специальных миссий, пол-
номочия которых распространялись бы на тер-
риторию Намибия; кроме того, они должны
воздерживаться от направления в Намибию
консульских агентов и отозвать тех, которые
уже там находятся. Они также должны дать
понять южноафриканским властям, что тот
факт, что они поддерживают дипломатические
или консульские отношения с Южной Африкой,
нельзя считать признанием ее власти в отно-
шении Намибии.

...государства-члены обязаны воздерживаться
от поддержания с Южной Африкой, дейст-

вующей от имени или в отношении Намибии,
отношений или контактов экономического или
иного характера, которые могут укрепить
власть Южной Африки над этой территорией.

...(тем не менее) непризнание южноафрикан-
ской администрации в этой территории не долж-
но вместе с тем лишать народ Намибии тех
преимуществ, которые он может извлечь из
международного сотрудничества. В частности,
в то время как меры, официально принятые
правительством Южной Африки от имени или
в отношении Намибии после прекращения дей-
ствия мандата, являются незаконными или
недействительными, эта недействительность не
может быть распространена на такие акты
гражданского состояния, как регистрация рож-
дения, вступление в брак или смерти, ибо
в противном случае это нанесло бы ущерб
жителям территории».

50. В ответ на вопрос Совета Суд вынес сле-
дующее заключение, содержащееся в пункте 133:

«1) что, поскольку продолжающееся присут-
ствие Южной Африки в Намибии является
незаконным, Южная Африка обязана не-
медленно вывести из Намибии свою ад-
министрацию и прекратить таким образом
оккупацию этой территории;

2) что государства — члены Организации Объ-
единенных Наций обязаны признать не-
законность присутствия Южной Африки в
Намибии... или ее действий в отношении
Намибии и воздерживаться от всех дей-
ствий, и в частности от всех отношений
с правительством Южной Африки, которые
означали бы признание законности этого
присутствия и этой администрации или
оказывали бы помощь или поддержку это-
му присутствию и этой администрации;

3) что государства, не являющиеся члена-
ми Организации Объединенных Наций, обя-
заны оказывать помощь в рамках при-
веденного выше подпункта 2 действиям,
предпринимаемым Организацией Объеди-
ненных Наций в отношении Намибии».

51. Намибия — не первая и не единственная под-
мандатная территория, которой Организация
Объединенных Наций помогала в получении на-
циональной независимости, но единственная тер-
ритория, которая принесла столько беспокойст-
ва нашей Организации.

52. Ни для кого не является секретом, что это
вызвано различными внешними причинами по-
литического, экономического и иного характера,
которые помогали правительству Южной Африки
придерживаться вызывающей и пренебрежитель-
ной позиции в отношении всемирной Организации.
Еще более печально то, что эта помощь исходит
от держав, которые в силу своего значения несут
главную ответственность за поддержание меж-
дународного мира и безопасности.



53. Тем не менее, на наш взгляд, важно то, что
Суд в своем консультативном заключении кон-
кретно указал обязательства государств, не яв-
ляющихся членами Организации Объединенных
Наций, и подтвердил, что эти государства долж-
ны действовать согласно соответствующим ре-
шениям Генеральной Ассамблеи и Совета Безо-
пасности и оказывать свое содействие мерам, при-
нятым Организацией Объединенных Наций в от-
ношении Намибии." Таким образом, государства,
не являющиеся членами Организации и до сегод-
няшнего дня считавшие, что у них есть свобода
действий в отношении резолюций Организации
Объединенных Наций, касающихся Намибии,
причем действий, идущих вразрез с линией, вы-
работанной в решениях этой Организации, в бу-
дущем от этого воздержатся и сами признают,
что они имеют такие же обязательства, как
и государства-члены.

54. Мы фактически не раз были вынуждены кри-
тиковать деятельность государств, не являющихся
членами Организации, которая шла вразрез с
резолюциями Организации. Поэтому следует от-
метить, что при вступлении в члены нашей Ор-
ганизации необходимо будет придавать сущест-
венное значение тому, выполняли или не выпол-
няли государства, не являющиеся членами Ор-
ганизации, свои обязательства в отношении На-
мибии.

55. Полностью принимая резолюцию 283 (1970)
Совета Безопасности и консультативное заклю-
чение Международного Суда, вынесенное в соот-
ветствии с резолюцией 284 (1970) Совета Безо-
пасности, я заявляю, что мы поддерживаем все
предложения, содержащиеся в частях А и В
доклада Специального подкомитета по Намибии
S/10330].

56. Таким образом, мы хотим от имени всей Аф-
рики просить Совет Безопасности взять на себя
всю ответственность в качестве гаранта между-
народного мира и безопасности и решительно по-
ложить конец присутствию южноафриканской ад-
министрации в международной территории На-
мибия, приняв соответствующие меры согласно
Уставу.

57. При поисках решения рассматриваемой про-
блемы необходимо учитывать, что первейший
долг Совета Безопасности касается населения
Намибии. Совет должен в первую очередь учи-
тывать то обстоятельство, что речь идет о судь-
бе этого населения и что от того, как он выпол-
нит по отношению к нему свои обязательства,
будут зависеть надежда и вера в мир, которые
международное сообщество, и в частности без-
защитные народы, связывает с Советом Безо-
пасности и тем самым с Организацией Объеди-
ненных Наций.

58. Я хотел бы со всем уважением обратиться
к совести постоянных членов Совета и заявить,
что их особая позиция и привилегии, которыми
они пользуются при принятии самых важных
решений международного характера, соответст-

вуют тем серьезным-обязанностям, которые на них
возложило международное сообщество. Поэтому
нет такого серьезного аргумента, который мог бы
оправдать отказ выполнить эти обязательства и
принять особые меры, которые настоятельно не-
обходимы, особенно после того, как представитель
Южной Африки сделал в Совете заявление
[1484-е заседание] в отношении консультативно-
го заключения Международного Суда, которое
я только что процитировал.

59. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански):
Слово предоставляется министру иностранных дел
Судана.

60. Г-н ХАЛИД (Судан) (говорит по-английски):
Прежде всего, г-н Председатель, позвольте поб-
лагодарить вас за предоставленную мне возмож-
ность выступить в Совете Безопасности от име-
ни Африки вместе с моими выдающимися брать-
ями г-ном Арикпо из Нигерии, г-ном Граймсом
из Либерии, г-ном Хассаном из Чада и г-ном
Маконненом из Эфиопии.

61. Пункт повестки дня, связанный с вопросом
о Намибии, является для нас в Африке не
только жгучей политической проблемой, но и
политической реальностью, которая бес-
честит достоинство каждого мужчины и каждой
женщины на нашем континенте. Я говорю о ре-
альности, называемой апартеидом,— реальнос-
ти, которая убивает в сердцах тех, кто ее соз-
дает и поддерживает, всякую человеческую доб-
родетель. Это реальность тирании, при которой
не существуют такие понятия, как дисциплина
или сдержанность. Это такая реальность, когда
наших братьев и сестер заставляют надевать
кровавое ярмо рабства, при этом самозванное
правительство использует самые жестокие средст-
ва эпохи. Но это также реальность назревающего
кризиса, чреватого возникновением пожара во
всей южной части Африки, а при такой не под-
дающейся учету статистике насилия,— возмож-
но, и на всем континенте.

62. И если мы, пять министров иностранных дел
из Африки во главе с выдающимся руководите-
лем африканского государства, явились сюда, то
мы сделали это для того, чтобы открыть миру
глаза на другую реальность — реальность, отра-
жающую озабоченность и общую убежденность
африканцев в отношении данного вопроса, то
есть намибийского вопроса. Я не собираюсь под-
робно говорить о каком-то конкретном случае,
и я не собираюсь также выдвигать какие-то до-
воды в пользу того или иного порядка вещей.
Африканская проблема была весьма обстоятель-
но изложена президентом Моктаром Ульд Дадда,
а его аргументы были весьма искусно приведены
в логическом порядке моими сведущими друзь-
ями — Маконненом, Граймсом, Арикпо, Праттом
и Талибом.

63. Но действительно ли так для нас необходи-
мо претерпевать эту болезненную процедуру? Со-
вету слишком хорошо известно, что ни по какому
другому вопросу, стоящему перед Организацией
Объединенных Наций, не сходятся так мнения



всех представителей нашей Организации. 88 ре-
золюций Генеральной Ассамблеи и 7 резолюций
Совета Безопасности — эти цифры говорят сами
за себя.

64. Эти впечатляющие цифры были увенчаны не-
давно консультативным заключением, которое
представил Международный Суд. Это заключе-
ние Суда, хотя в нем и не содержится каких-то
новых фактов или обвинений, представляет со-
бой важное юридическое заявление, в котором
окончательно фиксируется неприятие южноафри-
канского режима всеми органами Организации
Объединенных Наций: законодательными, адми-
нистративными и правовыми. Сегодня Южную
Африку осуждает весь цивилизованный мир. Ее
осуждают за нарушение международного права,
за надменное отношение к принципам Устава
и, по существу, за грубое игнорирование обще-
принятых норм благоразумия. Теперь все здраво-
мыслящие страны, входящие в международное
сообщество, разделяют доводы Суда, в том чис-
ле их разделяют и некоторые великие державы
Мы верим, что другие также последуют этому при-
меру, ибо при таком объединении общих усилий
преследуется цель отстоять именно справедли-
вость. К сожалению, я должен констатировать,
что заявление представителя Франции, которое
мы только что заслушали, не является для нас
большим подспорьем в деле достижения упомя-
нутой цели. Мы тоже не хотим заниматься бес-
плодным юридическим голословием. Мы можем
выложить целый ворох юридических доводов и
толкований компетентности Совета и Ассамблеи,
однако это не поможет делу. Проблема имеет не
юридический, а политический и моральный харак-
тер.

65. Из-за беззакония южноафриканских влас-
тей Африка испытывает сегодня как физические,
так и моральные страдания; она также сожалеет,
что законодательные органы Организации Объ-
единенных Наций оказываются совершенно бес-
помощными, когда Южная Африка наносит на-
шей Организации самые резкие оскорбления. И
такая беспомощность является следствием лишь
молчаливой позиции ряда великих западных дер-
жав.

66. Сегодня Африка ждет от нашего Совета ре-
шительных действий. Она надеется, что Совет
введет в действие весь механизм осаживания аг-
рессора, попирающего законы. Она надеется, в
частности, что крупные западные державы пре-
кратят всякую деятельность, связанную с Южной
Африкой, и отношения с ней — будь эта деятель-
ность и отношения политическими, военными,
дипломатическими или экономическими по своему
характеру,— которые позволяют южноафрикан-
скому режиму продолжать незаконно присутство-
вать в Намибии и облачаться при этом в тогу
законности.

67. В этой связи мы выражаем признательность
тем странам, которые до сих пор уважают эдик-
ты Организации Объединенных Наций относи-
тельно эмбарго на поставки оружия, указы об

экономических санкциях, о желательности пре-
кращения инвестирования капиталов в эту стра-
ну и о замораживании консульских отношений
с Южной Африкой.

68. Мы не хотим верить, что великие державы,
продолжающие оказывать помощь Южной Афри-
ке и торговать с ней, способны и впредь жертво-
вать моральной ответственностью ради мате-
риальной выгоды или стратегических интересов.
Но даже если нам придется стать на путь циниз-
ма и заявить, что для некоторых Богом является
золото, все равно мы посоветовали бы этим лю-
дям думать о своих интересах где-нибудь в дру-
гом месте. Речь идет о том, что на карту ставятся
также территории, расположенные к северу от
Лимпопо.

69. Мы знаем, что национальные интересы явля-
ются основными факторами при разработке той
или иной политической линии. Но мы также зна-
ем, что всякая держава должна взвешивать на-
циональные интересы на одной чаше с междуна-
родной ответственностью, а материальную выго-
ду— на одной чаше с моральными обязательства-
ми. В конечном счете весь процесс управления
государством заключается в том, чтобы взвеши-
вать соответствующие социальные и моральные
ценности.

70. В последнее время нам стали говорить, что
брожения внутри южноафриканского общества
могут в скором времени привести к изменению
самой основы этой страны. Я уверен, что, слушая
на днях министра иностранных дел Южной Афри-
ки г-на Мюллера [1584-е заседание], многие с
надеждой ждали, что он действительно скажет
о таких изменениях. Но он явился сюда не для
того, чтобы признать вину, а чтобы обвинить; не
разъяснить, а внести сумятицу; не подчиниться
приговору, а бросить вызов авторитету; не при-
слушаться к разумным доводам всего мира, а
стать на защиту не укладывающейся ни в какие
рамки политики, которая по справедливости за-
служивает самого глубокого презрения со стороны
человечества.

71. Г-н Мюллер, проявляя неимоверную наглость,
явился также сюда не столько для того, чтобы
бросить вызов законности постановления Суда,
сколько для того, чтобы подвергнуть сомнению
честность и порядочность этого великого ора-
кула международного права. Для него вердикт
Суда явился результатом политических маневров,
а не объективным постулатом юриспруденции.

72. Что же касается фактов, то здесь уместно
спросить: что мог г-н Мюллер сказать нам на ос-
новании статистики, приготовленной на собствен-
ной кухне? Он, разумеется, сообщил нам, что его
правительство прилагает определенные усилия с
целью привести намибийский народ к самоуправ-
лению, что экономика в этой территории продол-
жает процветать благодаря его правительству и
что система образования и здравоохранения в
Южной Африке ушла далеко вперед по сравне-
нию с системой образования и медицинским об-



служиванием в других африканских странах. Об
истинных фактах знает весь мир. Тут можно со-
рвать с него маску лжи. Ложь — это скорпион,
жалящий сам себя до смерти.

73. Г-н Мюллер говорил о самоуправлении для
народов Намибии. Какие народы Намибии он
имеет в виду? Следует ли нам искать ответ на
этот вопрос в его постоянных упоминаниях о бе-
лой и небелой прослойках населения? Белые и
небелые — эти эпитеты не существуют в лексиконе
Организации Объединенных Наций; это понятие
отсутствует в подопечных территориях Органи-
зации Объединенных Наций. Г-ну Мюллеру сле-
дует напомнить, что Организация Объединенных
Наций просто не различает цвета.

74. Судя по всему, Южная Африка в своих тщес-
лавных устремлениях черпает вдохновение в раз-
дутом афоризме творцов древних империй: «раз-
деляй и властвуй». Цель этих разъединяющих
методов — облегчить Южной Африке репрессив-
ный контроль над намибийским народом. Мы
были бы не в своем уме, если бы поверили, что
такая политика обеспечит для Намибии самоуп-
равление.

75. Что касается экономики Намибии, то тут г-н
Мюллер пытался нарисовать впечатляющую кар-
тину достижений в экономическом развитии —
благодаря Богу и Южной Африке или, возможно,
наоборот. Однако г-н Мюллер предпочел не увя-
зывать эту впечатляющую картину развития с ре-
альным положением вещей в Намибии. Он не увя-
зал ее с так называемыми полицейскими зонами,
в которые входят развитые районы Юга и две
трети территории, оккупированные — стоит ли мне
говорить об этом? — белыми. Он не увязал эту
картину со слаборазвитыми, так называемыми
внешними зонами, о которых так метко выразил-
ся Глэдстоун: «... этот безводный пустырь в Юго-
Западной Африке». Он не увязал свои данные
о доходе на душу населения с кабальной договор-
ной системой Ассоциации труда туземных жителей
Юго-Западной Африки (АТТЖЮЗА), в соответ-
ствии с которой намибийский рабочий получает
заработную плату в размере 7 рэндов в месяц,
тогда как белый рабочий получает, как минимум,
150 рэндов в месяц.

76. Далее, г-н Мюллер выдвигает доводы отно-
сительно того, что его страна прилагает усилия
в целях улучшения общего благосостояния народа
Намибии. В его заявлении неоднократно повто-
ряется название Овамболенд. А поскольку г-н
Мюллер питает глубокое доверие к газетным сооб-
щениям и статьям о Южной Африке, позвольте
мне напомнить ему об одном таком сообщении
Позвольте мне напомнить ему о том, что писала
«Нью-Йорк тайме» об Овамболенде 23 июня
1971 года:

«Преследуя недвусмысленную цель создать
показательную зону, Южная Африка в течение
последних нескольких лет ассигнует значитель-
ные суммы.., чтобы обеспечить привилегирован-
ные группы Овамбо водой, дорогами, больни-

цами и первыми ступенями небольших отраслей
промышленности».

Таким образом, то, что Южная Африка намерена
демонстрировать как типичный экономически раз-
витый район территории Намибия, оказывается
не чем иным, как разнаряженной витриной, за
которой скрывается истинное экономическое по-
ложение во всей этой территории. Так что нас
не удастся поймать на удочку южноафриканской
пропаганды, приправленной елейными рассужде-
ниями, с помощью которых этот режим пытает-
ся сбывать свои полуправды.

77. Г-н Мюллер решил также поговорить об об-
разовании—о той сфере, в которой правительст-
во Южной Африки всегда выказывало и до сих
пор выказывает преднамеренное и грубое пре-
небрежение к судьбе народа Намибии. Ни для
кого не секрет, что политика Претории в области
образования направлена на вытеснение небелых
кадров с исполнительных административных
должностей и административных постов, требую-
щих квалификации, а также из сферы экономи-
ческой и социальной деятельности территории.
Насколько известно, в 1967 году в территории
было лишь 5 небелых врачей, а сегодня там
работает лишь 1 адвокат-африканец, однако в
Намибии нет ни одного африканского инженера,
зубного врача или геолога.

78. Министр иностранных дел Южной Африки
пытался произвести на нас впечатление, указав
число школ и численность обучающихся в них
учеников и не проронив ни слова о резком кон-
трасте в отношениях к детям белых и африканс-
ким детям с точки зрения условий получения об-
разования, числа и процента обучающихся детей
и заканчивающих школы, качества преподавания
и объема ассигнуемых денежных средств. Так,
в 1970 году средний уровень расходов на каждого
белого ребенка в 1 1 раз превышал объем денеж-
ных средств, расходовавшихся на каждого аф-
риканского ребенка. В 1969 году примерно из
102 тысяч африканских детей школьного возраста
школы посещало лишь 47 тысяч. В этой связи
можно привести еще более мрачные статистичес-
кие данные. Из общего числа детей, посещающих
школы, 91 процент обучался в низших началь-
ных классах, 9 процентов — в высших начальных
классах и лишь 0,3 процента — в средних классах.
Такие «пустыри» являются не только одной из
черт системы образования для африканцев в
Намибии, но и результатом осуществления пре-
днамеренной политики. Сама система в этой стра-
не такова, что она имеет своей целью увекове-
чение таких «пустырей».

79. Что касается медицинского обслуживания, то
тут г-н Мюллер опять привел статистические дан-
ные, взятые из книг его правительства. При со-
поставлении этих статистических данных с по-
казаниями тех, кто жил и продолжает жить в
нищете резерваций, создается впечатление, что
эти данные относятся к какому-то давно поте-
рянному раю. Вот что рассказал намибийский
свидетель Катуутире Каура, выступая в Специ-



альной рабочей группе экспертов Комиссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по правам чело-
века:

«Мне предстоит вывести вас на окраины
пустыни Калахари, где молодым людям приходит-
ся рано расставаться с жизнью из-за обычной
простуды, ибо в тех местах нет никаких меди-
цинских пунктов»3.

80. Г-н Мюллер пытался использовать статисти-
ческие данные о числе больничных коек, чтобы
убедить Совет в том, что в его стране население
обеспечивается надлежащими медицинскими ус-
лугами. На нас произвело бы большее впечатле-
ние, если бы нам представили соотношение меж-
ду числом врачей и числом пациентов среди аф-
риканской прослойки населения.

81. Ветры перемен, которых с таким нетерпением
ждали и ждут некоторые члены нашего Совета,
еще не начали дуть со стороны Претории. По
существу, министр иностранных дел Южной Аф-
рики разыграл перед нами, как выразился мой
друг г-н Маконнен, «невообразимый спектакль с
участием заядлеишего нарушителя законов наше-
го времени, рядящегося в тогу горячего поборника
международной законности» [1587-е заседание,
пункт 10). Поэтому давайте оставим в стороне
тактику затягивания и займемся конкретным ре-
шением проблемы.

82. Я хочу заявить членам нашего Совета, что
мы явились сюда, руководствуясь не инстинктом
солидарности, а чувством ответственности. Встре-
тившись в этом зале и приступив вместе с вами
к обсуждению стоящих перед нами вопросов, мы
ратуем не за импульсивность и спонтанность, а за
установление правопорядка. Мы отвергаем кон-
цепцию, согласно которой нашему Совету следу-
ет проявлять беспомощность в тот момент, когда
одно из государств-членов проявляет пренебре-
жение. Мы полагаем, что необходимо только од-
но — действие.

83. При таком положении, когда Южная Африка
продолжает упорствовать, Совет не может более
оставаться беспристрастным автором своих ре-
шений. Давайте перейдем к утверждению поста-
новления Суда in toto. Давайте подтвердим
наши прошлые решения и резолюции. Давайте
примем меры, которые заставят государства —
все государства — выполнять резолюции Органи-
зации Объединенных Наций, выполнять свой долг
перед народом Намибии и которые лишат Южную
Африку всякой помощи и возможностей, позво-
ляющих ей продолжать агрессивную политику.
Давайте сделаем еще один шаг вперед—давай-
те, поскольку это, по существу, является нашим
долгом, предпримем необходимые действия, пре-
дусмотренные в главе VII Устава.

84. На 1583-м заседании члены Совета услыша-
ли твердый голос'всей Африки, когда перед ними

3 «A Principle in Torment: III—The United Na-
tions and Namibia» (издание Организации Объе-
диненных Наций, в продаже под № E/71.I.4). стр. 11
англ. текста.

выступил один из наших великих президентов —
президент Моктар Ульд Дадда. Сегодня Совет,
возможно, пожелает услышать голос Намибии,
когда в этом зале будут оглашены слова про-
стого африканца, по имени Тойво,— учителя и
регионального секретаря СВАПО (Народная ор-
ганизация Юго-Западной Африки), который за-
щищает себя на одном из исторических процессов
в Претории. С того времени, как начался этот
процесс, его голос постоянно подавляется реп-
рессивной машиной Южной Африки. В настоящее
время Тойво отбывает 20-летний срок в фашист-
ских застенках Южной Африки. Вот что он ска-
зал своему судье или, вернее, инквизитору:

«...1963 год должен быть для нас годом на-
шей свободы. Начиная с 1960 года, казалось,
что Южная Африка будет не в состоянии вечно
противостоять миру. Мы считаемся со всем ми-
ром. Точно так же, как все смеялись в суде,
когда услышали, что некий старик пытался
сбить вертолет с помощью стрелы и лука, мы
смеялись, когда Южная Африка заявила, что
она будет противостоять всему миру. Мы знали,
что мир разделен, однако со временем челове-
чество достигло договоренности, по крайней
мере, в том, что Южная Африка не имеет пра-
ва господствовать над нами.

...мы полагаем, что мир в целом несет перед
нами особую ответственность. Причина тут в
том, что земля наших отцов была передана Юж-
ной Африке по решению мирового органа. Наш
мир — разделенный мир, но в нас вызывает
надежду то, что этот мир достиг общечелове-
ческого согласия, по крайней мере, в одном —
в том, что мы имеем право на свободу и
справедливость».

Многие, то есть миллионы людей, подобно Тойво,
опять ждут, когда мы возвратимся домой, и все
они, подобно ему, требуют свободы и справедли-
вости.

85. Слушая на днях президента Ульд Дадда, я не
мог не вспомнить далекое и отошедшее в сторону
прошлое — 30 июня 1936 года, когда в Женеве
заседала Ассамблея Лиги Наций. Эхо твердой
и уверенной речи императора Эфиопии Хайле
Селассие, требовавшего справедливости для свое-
го народа, было, возможно, слишком сильным,
чтобы ему можно было противостоять. Но са-
мым незабываемым в этой речи был заключи-
тельный призыв императора:

«Представители всего мира, я приехал в Же-
неву, чтобы рассказать вам о самых тягостных
обязанностях главы государства. Что мне при-
дется сказать своему народу, когда я вернусь
на родину?»

На его вопрос был дан ответ. И вы все о нем знае-
те: ответом была бездеятельность и отказ от вы-
полнения международных обязательств. В резуль-
тате такой бездеятельности пострадали не одни
только эфиопы. Мы требуем свободы и справед-
ливости— свободы, которая уже давно находит-
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ся в заточении, и справедливости, которая уже
давно перестала быть реальностью.

86. Давайте же не будем опять демонстрировать
перед миром, как загнивает международная до-
бродетель.

87. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Я позволю себе напомнить, что на последнем за-
седании, состоявшемся 30 сентября, члены Совета
согласились рассмотреть в удобный момент пети-
цию представителей Бурунди, Сьерра Леоне и
Сомали, содержащуюся в документе S/10346, и
поэтому, действуя в соответствии со статьей 39
временных правил процедуры Совета Безопасно-
сти, я приглашаю за стол Совета г-на Нуй-
ома. Я полагаю, что, согласно решению, при-
нятому 30 сентября, сейчас уместно заслушать
выступление г-на Нуйома.

88. Если нет возражений, то я предоставляю
слово для выступления г-ну Нуйома.

По приглашению Председателя г-н Сэм Нуйо-
ма занимает место за столом Совета.

89. Г-н НУЙОМА (говорит по-английски): В жиз-
ни бывают привилегии, к которым следует отно-
ситься с особой торжественностью. Привилегия,
предоставленная мне этим высоким форумом, то
есть возможность выступить, впервые предостав-
ленная борцу за свободу, действительно являет-
ся одной из таких привилегий. Сознавая ту
огромную ответственность, которая легла сегодня
на мои плечи, позвольте, г-н Председатель, вы-
разить вам, а через вас всем остальным выдаю-
щимся членам Совета Безопасности мою самую
искреннюю признательность и благодарность.

90. Эта сессия Совета была созвана для обсуж-
дения путей и средств претворения в жизнь пре-
дыдущих решений Генеральной Ассамблеи и Со-
вета Безопасности с учетом консультативного за-
ключения Международного Суда, представленно-
го 21 июня 1971 года. В пункте 133 этого заклю-
чения Международный Суд недвусмысленно за-
являет:

«...поскольку продолжающееся присутствие
Южной Африки в Намибии является незакон-
ным, Южная Африка обязана немедленно вы-
вести свою администрацию из Намибии и таким
образом положить конец своей оккупации этой
территории».

91. Комментируя это заключение Суда, «Нью-
Йорк тайме» писала:

«...вынеся этот исторический вердикт (при со-
отношении голосов 13 к 2), Суд развеял по-
литико-юридический туман, который в течение
ряда лет окутывал статус этой бывшей не-
мецкой колонии».

Так намибийский народ и миролюбивые народы
всего мира одержали верх в этом юридическом
состязании. Теперь дело за Советом Безопасно-
сти — от него самого зависит выполнение возло-
женной на него обязанности.

92. В настоящее время Организация Объединен-
ных Наций оказывается объектом нападок на ее
принципы—нападок самых решительных и серь-
езных со дня создания Организации. Поэтому Со-
вет Безопасности, как орган, на который возложе-
на главная ответственность за поддержание меж-
дународного мира и безопасности, должен не
упасть лицом в грязь и принять авторитетные
и решительные меры.

93. На этот раз мы не ратуем за красноречивые
заявления, которые не оказывают никакого воз-
действия на незаконные оккупационные силы. Мы
обращаемся к этому высокому форуму с настоя-
тельным призывом принять конкретные и неза-
медлительные меры в соответствии с главой VII
Устава Организации Объединенных Наций.
В статье 39 этой главы Совету Безопасности
вменяется в обязанность определять существо-
вание любой угрозы миру, нарушения мира или
акта агрессии, а также принимать соответствую-
щие меры.

94. Кто может сомневаться, что эти условия не
превалируют сегодня? Кто может сомневаться,
что настал момент, когда Совет Безопасности
должен принять меры, предусмотренные в статьях
40 и 41? В этом сомневаются лишь крупные за-
падные державы. И они делают это не потому,
что положение в Намибии не угрожает между-
народному миру и безопасности, а потому что
хотят, чтобы их агенты в Южной Африке про-
должали снабжать их дешевой рабочей силой,
ибо это обеспечивает огромные прибыли для их
инвеститоров. До каких еще пор эти люди, про-
возглашающие себя поборниками равенства, де-
мократии и свободы слова, будут стремиться к
удовлетворению своей ненасытной жадности ма-
териальными благами и игнорировать жизнь лю-
дей как таковую? До каких пор положение в На-
мибии будет представляться мирной идиллией,
когда Южная Африка продолжает вооружаться
до зубов самыми современными средствами раз-
рушения? Как объяснить то, что сегодня южно-
африканская армия ведет бои в Анголе, Мозам-
бике, Намибии и Зимбабве? Откуда проистекают
постоянные угрозы в адрес независимых афри-
канских государств? Так, Форстер, угрожая пре-
зиденту Замбии Каунде, бросил следующую фра-
зу: «Мы нанесем вам такой мощный удар, что вы
не забудете о нем». Наконец, что станет с между-
народным правом, если представленные здесь
страны позволяют себе безнаказанно игнориро-
вать любые толкования права, не отвечающие
их интересам? Где же поборники «правопорядка»?

95. Мы приветствуем позицию правительства Со-
единенных Штатов, которое согласилось с кон-
сультативным заключением Международного Су-
да, о чем было заявлено на заседании Генераль-
ной Ассамблеи государственным секретарем г-ном
Уильямом Роджерсом [1950-е пленарное заседа-
ние]. Мы надеемся, что, помня об этой от-
ветственности, Соединенные Штаты примут соот-
ветствующие меры, чтобы положить конец не-
законной оккупации Намибии Южной Африкой.

И



96. Министр иностранных дел Южной Африки
называл «факты и цифры», связанные с эконо-
мическим развитием Намибии, на основании ко-
торых, если не читать между строк, можно сде-
лать вывод, что присутствие Южной Африки в
Намибии обеспечивает экономические и другие
блага как для черного большинства населения,
так и для белого меньшинства. Дабы члены наше-
го Совета и мировая общественность в целом не
оказались жертвами обмана, нам хотелось бы
указать на два весьма важных фактора, о которых
следует помнить при рассмотрении вопроса о
Намибии.

97. Во-первых, мы хотим со всей очевидностью
заявить перед всем миром, что африканское боль-
шинство не извлекает каких-либо ощутимых фи-
нансовых или материальных выгод из экономи-
ческого развития Намибии. Если тут какая-либо1

выгода действительно есть вообще, то она имеет
лишь побочный, косвенный характер, причем эта
выгода явно не идет ни в какое сравнение с
той выгодой, которую получает белое население.
Поэтому все эти впечатляющие «факты и цифры»,
о которых так прочувствованно говорил министр
иностранных дел Южной Африки, не оказывают
влияния на экономическое положение африкан-
ской прослойки населения.

98. Во-вторых, все в Намибии, а также в Южной
Африке направлено на обеспечение благ для бе-
лой прослойки населения. Отсюда всякое эконо-
мическое планирование осуществляется в интере-
сах белого меньшинства за счет африканцев. Мы
хотим, чтобы этот факт расценивался с объек-
тивной точки зрения.

99. В-третьих, министр иностранных дел Южной
Африки опять-таки представил цифры, дабы про-
демонстрировать миру, сколь много делает южно-
африканское правительство для африканцев: он
указал число больниц, школ, радиостанций, мо-
щеных дорог, медсестер, клерков, бухгалтеров,
водителей грузовиков и т.п. Он назвал эти цифры,
чтобы показать, как много сделала Претория для
нас. Мы хотим со всей очевидностью заявить пе-
ред всем миром, что нам нужна независимость,
и я еще раз повторяю: нам нужна назависимость.
Мы хотим, чтобы Южная Африка прекратила не-
законную оккупацию Намибии. Мы не будем до-
вольствоваться дорогами, больницами, школами
и т. д. до тех пор, пока Южная Африка" будет
оставаться на намибийской земле. И опять-таки
мы хотим, чтобы весь мир подошел к оценке
этого факта с объективной стороны,

100. Министр иностранных дел Южной Африки
заявил, что южноафриканское правительство
«прилагает определенные усилия, чтобы привес-
ти народы Юго-Западной Африки к самоуправ-
лению» [1584-е заседание, пункт 134]. Это являет-
ся грубым злоупотреблением благородной концеп-
ции самоопределения и эвфемизмом апартеида,
бантустана или «хоумленда». Я полагаю, что
имею моральное право процитировать то, что
наш народ говорит о бантустанах у себя дома.
Епископ Л. Ауала и пастор П. Гоуасеб, высту-

пая перед своими прихожанами, заявили следую-
щее:

«Осуществляя политику «хоумленда», прави-
тельство способствует созданию и увековече-
нию стены между расами. Говорят, что такая
политика осуществляется с той целью, чтобы
привести расы к самоуправлению и независи-
мости. Но на деле нашим немногочисленным
расовым группам нельзя помочь, способствуя
их разъединению. Они будут изолированы и
лишены возможности играть соответствующую
роль в процессе развития страны».

101. В другом случае группа студентов в Ондан-
гуа заявила, что «...овамбо скорее готовы пред-
ложить Форстеру и его сподвижникам создавать
«белые поселения» для немцев, африканеров, и
англичан в любых других местах, но только не
в Намибии».

102. Имеются факторы, которые препятствуют и,
по существу, исключают успешное выполнение
программы создания бантустанов. Экономическая
реальность нашей эпохи требует значительных
размеров территории и населения, чтобы можно
было обеспечить базу для рынков. Поэтому пяти-
летний план изолированного развития Овамбо-
ленда представляет собой иллюзорную надежду.
Этот план является экономически несостоятель-
ным, а отсюда — политически невыгодным. Со-
циальные и экономические чаяния народа этого
района наверняка возьмут верх над домыслами
тех, кто проводит политику апартеида.

103. Представитель белого населения Южной Аф-
рики заявил далее, что «доход на душу населения
является одним из самых высоких в Африке»
[там же, пункт 143]. Экономисты давно пришли к
выводу, что такая перетасовка цифр с целью вы-
вести показатель так называемого дохода на ду-
шу населения является самым неточным способом
оценки истинного дохода человека. При таком
способе можно дать лишь приблизительную кар-
тину реального положения в стране, где налицо
равное распределение национальных богатств.
Этот способ абсолютно неприменим к Намибии,
где наблюдается такой разрыв в получаемых до-
ходах. Намибийцы — одни из самых бедных аф-
риканцев, каких я когда-либо видел. Я хотел бы
сообщить г-ну Мюллеру, что он не знает Африку,
а посему ему следовало бы воздерживаться от
нереалистических и весьма ошибочных сопостав-
лений с другими африканскими государствами.
Когда экономисты говорят о нищете какого-то
конкретного народа, они говорят с учетом отно-
сительных лишений. Поэтому г-ну Мюллеру сле-
довало бы сравнить предполагаемый доход аф-
риканцев-намибийцев с доходом белых намибий-
цев или белых южноафриканцев. Он тотчас
увидел бы, что доход у африканцев находится
на уровне дохода, получаемого при ведении
натурального хозяйства.

104. Министр иностранных дел правительства
Южной Африки, состоящего полностью из белых
чиновников, заявил далее: «Система [образова-
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ния] в Юго-Западной Африке непосредственно
отвечает современным требованиям к обучению
в Африке, причем упор делается на важность
африканских культур в деле воспитания афри-
канской молодежи» [там же, пункт 159].

105. В этом утверждении нет и тени правды. Фак-
тически эта философская концепция в области
образования, являющаяся регулятором в процес-
се получения образования намибийскими афри-
канцами, основана на пресловутом политическом
заявлении покойного д-ра Фервурда; будучи ми-
нистром администрации и образования банту, он
сказал: «При воспитании ребенка с черной кожей
следует готовить его к тому, что он будет зани-
мать в обществе положение слуги... и не следует
допускать, чтобы в нем пробудилось ошибочное
стремление стать в один ряд с белым человеком,
который должен оставаться его господином». За
последние 20 лет более ничего не произошло та-
кого, на основании чего можно было бы сделать
вывод, что эта политическая линия изжила себя.
Наоборот, имеются все основания, чтобы заявить,
что система образования для африканцев в Нами-
бии стала еще хуже.

106. Кстати, министр иностранных дел заявил,
что «уровень у них такой же, как и у белых в
Южной и Юго-Западной Африке» [там же].

107. В Намибии все сферы общества, включая
сферу образования, зиждятся на расовой дискри-
минации. Это составляет самооснову апартеида.
Поэтому вызывает недоумение выступление пред-
ставителя белой прослойки этого общества, кото-
рый заявляет—вопреки самой философии апар-
теида,— что белые и черные в Намибии получают
одинаковое образование. Фактически из этого
утверждения явствует, что белые и черные в
Намибии имеют одинаковые возможности в по-
лучении образования. В таком случае, что означа-
ет образование для банту? Г-н Мюллер ловко
обошел в своем выступлении систему образова-
ния банту. Он не стал затрагивать этого во-
проса по весьма очевидным соображениям. Дело
в том, что образование для белых является бес-
платным и обязательным, тогда как то же самое
нельзя сказать об образовании для африканцев.

108. За более чем сорокалетний период незакон-
ного правления в Намибии белое правительство
Южной Африки проявило позорную несостоятель-
ность в соответствующей подготовке нашего на-
рода путем обеспечения для него условий для
получения образования, что позволило бы ему
создать, когда Намибия станет независимой, пра-
вительство, отвечающее современным требовани-
ям. Система образования банту, разумеется, не
может подготовить нас так, чтобы мы были в
состоянии справляться с теми сложными зада-
чами, которые характерны для современных ин-
ститутов.

109. Это не означает, что сами мы настроены
праздно. Мне доставляет удовольствие заявить
в этом зале, что СВАПО Намибии за свое ко-
роткое существование дала образование больше-

му числу намйбийцев, чем Южная Африка за
последние 50 лет. Я с гордостью и удовлетворе-
нием сообщаю, что в течение последних 10 лет
мы по собственной инициативе дали образование
25 инженерам, 4 медицинским специалистам,
включая первого врача из числа африканских
женщин, 7 адвокатам и более чем 35 выпускни-
кам университетов, имеющим дипломы по спе-
циальностям в различных областях. Для некото-
рых эти цифры могут показаться скромными и
несущественными. Для нас же, если учесть, что
нас так долго лишали столь многого, эти цифры
являются рекордными показателями,которыми мы
по праву гордимся, причем мы исполнены реши-
мости добиваться в этом плане еще более высоких
показателей. Мы должны искренне поблагодарить
все те страны—как члены, так и нечлены нашей
Организации,— которые великодушно отпускали
фонды на стипендии, чтобы представители нашего
народа могли получать дальнейшее образование.
Мы надеемся, что эти страны будут и впредь
поступать подобным же образом.

110. Г-н Мюллер далее заявил: «Мы убеждены,
что народы Юго-Западной Африки хотят, чтобы
мы продолжали управлять этой территорией до
тех пор, пока они не добьются полного самоуп-
равления под вашим руководством» (там же,
пункт 137).

111. Истина состоит в том, что намибийский на-
род никогда не соглашался и никогда не согла-
сится с тем, чтобы им правила Южная Африка.
В этой связи нам ничего не остается сделать, как
упомянуть о ряде последних событий, имевших
место в Намибии и являющихся ярким свиде-
тельством того, что наш народ решительно отвер-
гает южноафриканское правительство. Г-н Мюл-
лер опять-таки по очевидным причинам не упо-
мянул об этих событиях.

1 12. Как мы уже говорили ранее, намибийский
народ с энтузиазмом приветствовал и одобрил
консультативное заключение Международного
Суда от 21 июня 1971 года. Возможно, наибо-
лее значительным событием после принятия Су-
дом упомянутого консультативного заключения
явились позиция и точка зрения лидеров африкан-
ской церкви в отношении Намибии. Церковь
пользуется уважением нашего народа, причем
ее лидеры пользуются не меньшим уважением,
чем политические лидеры нашей страны, боль-
шинство из которых в настоящее время находят-
ся или в тюремных застенках, или под арестом,
или в изгнании.

113. 30 июня 1971 года, после принятия Между-
народным Судом упомянутого консультативного
заключения, два весьма влиятельных лидера лю-
теранской церкви Овамбокаванго и Евангеличе-
ской лютеранской церкви обратились с открытым
письмом к премьер-министру белой Южной Афри-
ки. Это письмо является историческим докумен-
том, имеющим далеко идущие последствия для
нашей борьбы за свободу и независимость На-
мибии. Копии этого письма распространены в
Организации Объединенных Наций, и поэтому
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я не собираюсь приводить это письмо полностью.
Однако для сведения Совета Безопасности я
зачитаю некоторые места из этого документа,
имеющие отношение к обсуждаемой проблеме:

«Мы полагаем, что Южная Африка, пыта-
ясь наладить развитие Юго-Западной Африки,
не учла прав человека, о чем Организация
Объединенных Наций сделала заявление в
1948 году, имея в виду небелое население».

Далее в письме говорится:

«Советы церквей искренне желают, чтобы ва-
ше правительство, учитывая заявление Между-
народного Суда, а также осуществляя сотруд-
ничество с Организацией Объединенных Наций,
членом которой является Южная Африка, на-
шло мирное решение проблем нашей страны,
чтобы оно проследило за претворением в жизнь
Декларации прав человека и чтобы Юго-За-
падная Африка могла стать самоуправляемым
и независимым государством».

1 14. Это письмо было подписано епископом
Ауала и посредником Гоуасебом, соответственно,
от Евангелической церкви Овамбокаванго и
Евангелической лютеранской церкви Юго-Запад-
ной Африки.

1 15. Это открытое письмо вызвало среди белого
населения Намибии болезненную и истерическую
реакцию. Такую же реакцию это письмо вызвало
в Южной Африке. Премьер-министр белой Южной
Африки Джон Форстер вылетел в Виндхук, где
провел четырехчасовую беседу с делегацией из
восьми человек, возглавляемой двумя мужествен-
ными духовными лидерами. Им угрожали и их
запугивали, но они твердо стояли на принципах,
зафиксированных в открытом письме, которое они
направили на имя премьер-министра. Они вновь
остались на тех же позициях, когда отвергли
осуждение местных белых, которые не могли по-
нять, почему их правительству не удалось заста-
вить навсегда замолчать этих духовных лидеров.

116. Позвольте мне указать на еще один пример,
свидетельствующий о протестах в масштабе всей
страны против незаконного присутствия Южной
Африки в Намибии. На этот раз я имею в виду
антиправительственные демонстрации с участием
учеников как средних, так и высших школ во
многих районах страны.

117. Выступая на днях в Совете Безопасности,
министр иностранных дел белого правительства
Южной Африки упомянул о подготовительном
институте Онгведива в Овамболенде, который он
охарактеризовал как «впечатляющий комплекс,
объединяющий три учреждения: среднюю школу,
педагогический подготовительный центр и центр
по подготовке специалистов» [там же, пункт 160].

118. Однако этот министр иностранных дел за-
был сказать, что подготовительный институт Онг-
ведива с самого своего основания был не чем
иным, как неиссякаемым источником волнений
для южноафриканских оккупационных властей,—

так много было в этом подготовительном инсти-
туте антиправительственных демонстраций. Са-
мая большая из них состоялась после оглаше-
ния консультативного заключения Международно-
го Суда, когда южноафриканское правительство
было вынуждено закрыть это учреждение. Сотни
студентов были исключены из института после
проведения этой политической демонстрации в
поддержку заключения Суда. Поэтому речь упо-
мянутого министра из Южной Африки вызывает
крайнее удивление, поскольку он в таких хвалеб-
ных тонах говорил об этом институте, являющем-
ся по существу средоточием протеста молодого
поколения нашей страны.

119. Онгведива—это не только символ новых
национальных веяний в Намибии; из этого ин-
ститута были также исключены многие студенты
по той причине, что они не соглашались, что-
бы обучение велось на африканском языке. Это
явилось для южноафриканских властей источ-
ником глубокой озабоченности. Подобные демон-
страции состоялись в средней школе Огастай-
неум в Виндхуке, из которой лишь на прош-
лой неделе было исключено 70 учеников.

120. Мы открыли глаза миру на эти важные
примеры, чтобы показать, что вопреки утверж-
дению Южной Африки о том, что наш народ
желает оставаться под ее управлением, населе-
ние стремится немедленно покончить с южно-
африканским господством. Именно потому, что
наш народ желает немедленно покончить с юж-
ноафриканским господством, упомянутое заклю-
чение Суда было принято нашим народом с таким
энтузиазмом.

121. Нам известно, что правительство Южной
Африки утверждает, будто после его ухода в
территории неизбежно возникает хаос и беспо-
рядок. Такое заявление является плодом чистой
выдумки, и оно неоднократно использовалось
для того, чтобы посеять сомнения в отноше-
нии целостности и способностей намибийского
народа.

122. В течение многих веков все этнические
группы намибийской нации жили бок о бок в
мире и согласии. Они не знали, что такое вой-
на и соперничество. Лишь с приходом немец-
ких колонизаторов, лишь после того, как они
узурпировали нашу землю и собственность, нача-
ли мы ощущать горький вкус разобщенности
и конфликтов. Поэтому СВАПО Намибии же-
лает еще раз подчеркнуть, что мы признаем
усилия, которые приложило все население На-
мибии (включая и жителей, пришедших из Ев-
ропы) ради общего блага и процветания нашей
страны. Тем белым, которые играют конструк-
тивную роль в восстановлении нашей страны,
нечего бояться.

123. Другой несостоятельный довод, часто выд-
вигаемый Южной Африкой, сводится к тому,
что экономическая структура Намибии якобы
рухнет, как только произойдет замена адми-
нистративной машины. Ничего не может быть
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дальше от истины, ибо интересы намибийцев
требуют укрепления и расширения нашей эконо-
мики, чтобы можно было обеспечить благосо-
стояние для намибийских граждан. Срыв может
произойти лишь по одной причине — если эконо-
мику Намибии станет саботировать южноафри-
канское правительство; других причин в этой
связи не предвидится.

124. От имени народа Намибии я хочу заявить,
что до тех пор, пока на этом высоком форуме не
будут приняты решительные меры по обеспечению
ухода Южной Африки из международной терри-
тории Намибия, у нас будет оставаться лишь
один путь — еще больше расширять и активизи-
ровать фронт вооруженной борьбы. Мы не сто-
ронники кровопролития, но, когда мы имеем де-
ло с таким правительством, как правительство
Южной Африки, которое верит в тактику насилия
и кровопролития, мы должны быть готовы строить
отношения с таким правительством на условиях,
какие оно само выдвигает. Наша борьба может
быть долгой и упорной; она может стоить нам
крови и многих жизней; но это цена, которую мы
готовы заплатить ради нашей независимости.

125. В заключение я хочу сказать, что я не вы-
полнил бы своего долга, если бы не выразил на-
шу благодарность выдающемуся сыну Африки —
президенту Исламской Республики Маврита-
нии — за ту волнующую речь, которую он произ-
нес от имени Организации африканского единства
[1583-е заседание]. Позвольте мне также вос-

пользоваться этой возможностью и выразить на-
шу искреннюю признательность пяти министрам
иностранных дел, которые сопровождали его, а
через них — всем членам ОАЕ.

126. Я хотел бы сообщить членам Совета, что у
нас есть документальный фильм, называющийся
«Юго-Западная Африка», в котором наглядно
подытоживается, кого предпочел бы народ Нами-
бии— Южную Африку или Организацию Объ-
единенных Наций,— если бы ему предоставили
право выбора. Мы хотели бы, чтобы члены Со-
вета в удобное для них время посмотрели этот
фильм, являющийся наглядным свидетельством.

127. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Следующее слово предоставляется представителю
Советского Союза. Представитель Сьерра Леоне
попросил слово по порядку ведения заседания.

128. Г-н ПРАТТ (Сьерра Леоне) (говорит по-
английски): Прошу прощения у представителя
Советского Союза.

129. Мы только что заслушали информацию пред-
ставителя СВАПО относительно документального
фильма, из которого, как сказал он и если я пра-
вильно его понял, явствует, кого предпочтет народ
Намибии — Организацию Объединенных Наций
или Южную Африку. Иметь возможность посмот-
реть этот документальный фильм и познакомиться
с его содержанием — это должно быть в интересах

всех делегаций. Поэтом) я предлагаю в проце-
дурном порядке решить, что мы согласны посмот-
реть этот фильм завтра перед началом заседания
Совета. Это позволит нам самим решить, можно
ли использовать такую киноленту в качестве
документального свидетельства при обсуждении
данной проблемы.

130. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Представитель Советского Союза не возражает,
если представитель Сьерра Леоне выскажет свое
предложение. Я полагаю, что идея, выдвинутая
представителем Сьерра Леоне, вполне приемлема.
Представитель Сьерра Леоне хотел бы, чтобы
этот фильм был показан перед завтрашним засе-
данием.

131. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Я готов перенести свое вы-
ступление на завтра. А сегодня, может быть, мы
посмотрим фильм? В этом заключается мое аль-
тернативное предложение.

132. Г-н ПРАТТ (Сьерра Леоне) (говорит по-
английски) : Как я понял, этот фильм не длинный,
однако, учитывая поздний час, я предложил бы
посмотреть его завтра, когда мы соберемся со
свежими силами до начала заседания Совета.

133. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Может быть, представитель Советского Союза
не будет возражать и выступит сегодня? Ко мне
уже обратился представитель Соединенного Ко-
ролевства с просьбой предоставить ему слово.
Предоставляю слово представителю Соединенно-
го Королевства.

134. Сэр Колин КРОУ (Соединенное Королевст-
во) (говорит по-английски): Хотя г-н Нуйома
имеет полное право предложить любому члену
Совета посмотреть любой фильм по его собствен-
ному выбору, я хотел бы знать, вполне ли уместна
демонстрация этого фильма на официальном за-
седании Совета Безопасности, или же его сле-
дует посмотреть в каком-либо другом месте? Я
хотел бы знать, соответствует ли показ фильма
в Совете Безопасности тому, что оратор имел в
виду, когда брал слово?

135. Г-н ФИЛЛИПС (Соединенные Штаты Аме-
рики) (говорит по-английски): Я имею в виду
тот же вопрос. Тут, возможно, следует внести
ясность. Если я вас правильно понял, г-н Пред-
седатель, вы сказали, что фильм могут посмот-
реть те, кому было бы интересно посмотреть его
до начала завтрашнего заседания Совета Безо-
пасности. Если это так, то, я полагаю, у нас
не будет возражений.

136. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Эта проблема весьма проста, и я попытаюсь
вернуться к ней. Когда первый оратор, записав-
шийся в моем списке, то есть представитель Со-
ветского Союза, хотел взять слово, ко мне обра-
тился с просьбой о выступлении по порядку ве-
дения заседания представитель Сьерра Леоне,
который высказал пожелание, чтобы фильм,
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упомянутый г-ном Нуйома, был показан до вы-
ступления первого оратора завтра.

137. Мне кажется, что тут дело в соблюдении
вежливости. Кто хочет посмотреть этот фильм,
может посмотреть его. Нас на этот фильм при-
глашают. Он не имеет прямого отношения к
самому заседанию. Слово для выступления про-
сит представитель Франции.

138. Г-н КОСТЮШКО-МОРИЗЕ (Франция)
(говорит по-французски): Речь идет о киносеансе,
на который мы приглашены. В Организации
Объединенных Наций все делегации имеют воз-
можность приглашать другие делегации, в том
числе делегации Совета Безопасности, на сеансы
кинофильмов, и такие фильмы, безусловно, могут
быть интересными. Но само собой разумеется,
что это не имеет никакого отношения к засе-
данию Совета Безопасности. Я полагаю, что это
также понятно.

139. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Представитель Сьерра Леоне обратился к Пред-
седателю с просьбой, чтобы до начала завтрашне-
го заседания была предоставлена возможность
посмотреть этот фильм тем, кто хочет, посмотреть
его. Я вас правильно понял, уважаемый предста-
витель?

140. Г-н ПРАТТ (Сьерра Леоне) (говорит по-
английски): Да, сэр.

141. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Вопрос решен удовлетворительно.

142. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Мне не совсем понятно бес-
покойство некоторых членов Совета Безопасности
Тех, кто не хочет смотреть фильм, насильно к
этому никто не принуждает. Те, кто пожелает
посмотреть фильм, посмотрят его. Я не вижу ос-
нований для дискуссии.

143. Что касается моего выступления, то, учи-
тывая настроения членов Совета Безопасности
в связи с поздним временем, я готов перенести
свое выступление на завтра.

144. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Фильм будет показан завтра отдельно и до нача-
ла заседания Совета, так чтобы его могли по-
смотреть те, кто хочет. Нас приглашает на этот
фильм представитель Сьерра Леоне. В свою оче-
редь, я убедительно прошу представителя Со-
ветского Союза выступить сегодня вечером. Дан-
ный представитель является последним оратором,
зарегистрированным в моем списке.

145. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Если таково желание Пред-
седателя, я буду следовать ему.

146. Г-н Председатель, прежде чем сделать за-
явление по существу обсуждаемого вопроса, я
хотел бы от имени советской делегации поздра-
вить вас лично с занятием высокого поста Пред-
седателя Совета Безопасности и пожелать успе-
ха в работе и позитивных решений по обсуждае-

мым вопросам. Я также хотел бы выразить
признательность и передать искренние поздрав-
ления вашему предшественнику — представителю
Японии, у которого был очень напряженный пе-
риод работы, особенно после начала сессии Ге-
неральной Ассамблеи, когда нам пришлось со-
четать одновременно работу на пленарных
заседаниях с работой в Совете Безопасности.
Мы в этом отношении несколько отошли от пре-
жней практики. В прошлые времена существо-
вала такая практика: когда заседает Совет
Безопасности, не заседает Генеральная Ассам-
блея, и наоборот. Но сейчас ввиду срочности во-
проса и учитывая просьбу всей Африки, Совет
Безопасности правильно сделал, найдя, несмотря
на пленарные заседания Ассамблеи, время для
обсуждения этого очень важного вопроса, имею-
щего огромное значение как для всей Африки,
так и для всего мира.

147. Совет Безопасности созван по требованию
восьмой Ассамблеи глав государств и пра-
вительств Организации африканского единства.
Цель его — рассмотреть пути и средства про-
ведения в жизнь принятых ранее Организацией
Объединенных Наций, ее Генеральной Ассамбле-
ей и Советом Безопасности решений по вопросу
об освобождении Намибии с учетом консульта-
тивного заключения Международного Суда от
21 июня 1971 года.

148. Тот факт, что Организация африканского
единства в целом, то есть, по сути дела, вся
Африка, практически все страны африканского
континента обратились к Совету Безопасности с
просьбой о безотлагательном рассмотрении этого
важного вопроса, а также об участии в этих
заседаниях представительной делегации ОАЕ,
возглавляемой Председателем восьмой Ассамб-
леи президентом Мавритании Моктаром Ульд
Дадда, и личном участии в дискуссии министров
иностранных дел ряда африканских стран, гово-
рит о том большом значении, которое Африка
придает вопросу освобождения Намибии, и о тех
надеждах, которые возлагают африканские наро-
ды на Совет Безопасности и Организацию Объ-
единенных Наций в целом.

149. Обсуждение этого вопроса в Совете Безо-
пасности превратилось в своеобразный междуна-
родный судебный процесс над расистскими пре-
ступниками. На скамье подсудимых — южноаф-
риканские расисты и их друзья и покровители,
а в роли сурового обвинителя — вся Африка, ее
государства, ее правительства, ее народы!

150. Выступление главы делегации ОАЕ на пле-
нарном заседании Генеральной Ассамблеи [1938-е
заседание] и здесь, в Совете Безопасности
[1583-е заседание], а также выступления других
представителей африканских государств вновь
подтверждают опасность, которую представляет
для дела мира положение, создавшееся на юге
Африки в результате грубого, надменного игно-
рирования и невыполнения расистами Южной
Африки решений Организации Объединенных
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Наций о немедленном прекращении ими оккупа-
ции Намибии.

151. Для Организации Объединенных Наций су-
щество вопроса о Намибии является ясным и
бесспорным. Организация Объединенных Наций
давно признала незаконность захвата южноафри-
канскими расистами этой страны. Генеральная
Ассамблея и Совет Безопасности неоднократно
требовали безоговорочного ухода Южной Афри-
ки из Намибии. Решения, которые были приняты
Организацией Объединенных Наций, с тем чтобы
покончить с оккупацией Намибии Южной Афри-
кой, хорошо известны. Совет Безопасности в
своей резолюции 269 (1969) установил даже срок
вывода южноафриканской администрации из На-
мибии, который уже давно истек.

152. Консультативное заключение Международ-
ного Суда, подтверждая решения Организации
Объединенных Наций, также констатирует, что
продолжающаяся оккупация Южной Африкой
Намибии является незаконным действием и что
Южная Африка обязана вывести свою админи-
страцию из Намибии и прекратить оккупацию
этой страны. Несмотря на все эти решения Ор-
ганизации Объединенных Наций, расистский ре-
жим Южной Африки по-прежнему прилагает все
усилия для того, чтобы продолжить свое незакон-
ное пребывание в Намибии, свою власть над
этой территорией и закрепиться в Намибии. Он
применяет методы массового террора и жестоких
репрессий для подавления справедливого и ес-
тественного стремления народа Намибии к сво-
боде и независимости, распространяет на Нами-
бию расистские законы, правительственные акты
и административные распоряжения, применяет
политику и практику апартеида, осужденную
Организацией Объединенных Наций и всей меж-
дународной общественностью.

153. Г-н Маконнен, выступавший в Совете Бе-
зопасности в качестве члена делегации ОАЕ и
представителя Эфиопии [1587-е заседание], на-
помнил о судебном процессе, учиненном раси-
стами над настоятелем англиканской церкви в
Иоганнесбурге под тем предлогом, что им якобы
был нарушен так называемый акт о подавлении
коммунизма. Таким образом, даже служителей
церкви расисты Южной Африки зачисляют в
коммунисты, если они возвышают свой голос
протеста против ненавистной теории расизма и
практики апартеида.

154. Мы, коммунисты, гордимся тем, что каж-
дого, кто борется против расизма и апартеида,
за свободу и независимость народов, расисты
считают коммунистами. Это значит, что даже
враги коммунизма вынуждены признать, что ком-
мунисты являются подлинными борцами за ра-
венство всех людей, за свободу и националь-
ную независимость для всех людей без раз-
личия национальности, расы, пола, языка и
религии. Однако расисты в своей фашистской
слепоте и ненависти к африканцам забывают,
что требования равноправия мужчин и женщин,
равенства прав больших и малых наций, ува-

жения к правам человека без различия расы,
пола, языка и религии — это основные положе-
ния, записанные в Уставе Организации Объеди-
ненных Наций. Следовательно, коммунисты, бо-
рясь за равенство всех людей, против расовой
дискриминации, не только следуют своим высоким
гуманным коммунистическим идеалам, но и вы-
полняют положения Устава Организации Объеди-
ненных Наций. Поэтому, если расисты борцов
против расизма называют «коммунистами», они
с таким же основанием могли бы называть их
«ооновцами», то есть последователями Устава
Организации Объединенных Наций.

155. Цинично отвергая решения Организации
Объединенных Наций по Намибии, южноафрикан-
ские расисты тем самым бросают такой же вызов
Организации Объединенных Наций, какой бро-
сают ей сионистские расисты Израиля, срываю-
щие мирное урегулирование на Ближнем Востоке
В этой ситуации долгом Совета Безопасности и
всех стран — членов Организации Объединенных
Наций является принятие необходимых эффек-
тивных мер для обуздания расистов, для вос-
становления справедливости по отношению к на-
роду Намибии и предоставления ему независи-
мости.

156. Само собой разумеется, что для того, чтобы
определить главные пути и средства проведения
в жизнь принятых Советом Безопасности резолю-
ций,— а именно этого Африка требует и ждет от
Совета,— необходимо проанализировать основные
причины, препятствующие осуществлению поло-
жений этих резолюций, парализующие Организа-
цию Объединенных Наций в деле урегулирования
этого важного международного вопроса, да и
ряда других вопросов.

157. Делегация Советского Союза ранее уже име-
ла возможность коснуться вопроса о причинах
вызывающей позиции южноафриканских раси-
стов, однако об этом следует вновь и вновь гово-
рить. Это поможет яснее понять ситуацию и будет
способствовать поискам выхода из тупика в реше-
нии проблемы освобождения Намибии.

158'. Нет сомнения в том, что Южная Африка при
помощи своих друзей — расистов и военных союз-
ников из лагеря империалистов — создала и рас-
полагает в настоящее время своей собственной
довольно внушительной экономической мощью и
военной силой, на которую она опирается при про-
ведении расистско-колонизаторской политики на
юге Африки Вместе с тем совершенно очевидно
также и то, что Южная Африка не посмела бы
противопоставлять себя всей Африке и Орга-
низации Объединенных Наций, вступать в кон-
фронтацию с Советом Безопасности, если бы она
была одинока и по-настоящему изолирована, если
бы она действовала без помощи извне. Все дело
в том, что Южная Африка в своей колониально-
расистской политике в Намибии опирается на
экономическую, политическую и военную под-
держку со стороны ряда западных стран — членов
военного блока НАТО, и прежде всего Англии
и Соединенных Штатов Америки. Ее также актив-
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но поддерживают влиятельные круги этих стран,
связанные с международными империалистиче-
скими монополиями, действующими в ЮАР и в
Намибии. В этом суть дела и корень зла. И со-
вершенно прав был выступавший здесь глава де-
легации ОАЕ уважаемый президент Мавритании
Ульд Дадда, когда он в своем важном и глубоко
аргументированном заявлении на Генеральной
Ассамблее подчеркнул, что западный блок с его
нечеткими границами помогает расистам Южной
Африки.

159. Кое-кто в Совете Безопасности при обсужде-
нии вопросов деколонизации, включая вопрос об
освобождении Намибии, пытается уйти от этого
аспекта, умолчать о нем, отвлечь в сторону вни-
мание членов Совета от существа проблемы. Но
если стремиться продвинуть вперед решение про-
блемы Намибии, то нельзя не обратить внимания
на торговых и финансово-экономических партне-
ров Южной Африки — инвеститоров иностранных
капиталов в ее экономику и поставщиков оружия
южноафриканским расистам.

160. Опираясь на экономическое и военное со-
трудничество с силами империализма и получая
морально-политическую поддержку со стороны
наиболее реакционных западных кругов, расисты
юга Африки продолжают наращивать свой воен-
но-экономический потенциал, увеличивать числен-
ность своих вооруженных сил, используемых не
только для сохранения силой оружия расистского
режима внутри страны, но и для подавления
огнем и мечом национально-освободительного
движения угнетенных африканских народов в На-
мибии, для оказания помощи португальским коло-
низаторам в ведении истребительной войны про-
тив африканских борцов за свободу в странах,
страдающих до сих пор под господством порту-
гальских колонизаторов. Милитаризация расист-
ской Южной Африки представляет также серьез-
ную и реальную угрозу свободе и независимости
всех африканских стран, освободившихся от коло-
ниального господства.

161. Именно политическая, военная и экономиче-
ская помощь и поддержка со стороны западных
стран, и прежде всего со стороны Англии, вдох-
новляют южноафриканских расистов на продол-
жение политики апартеида и тираническое угне-
тение африканского населения, вызывающие
отвращение и осуждение во всем мире, негодова-
ние и возмущение всей Африки. Приток постоян-
ной и существенной помощи и покровительство
извне определяют также вызывающую позицию
южноафриканских расистов в отношении Органи-
зации Объединенных Наций и ее Совета Безопас-
ности.

162. Международные монополии вложили милли-
ардные инвестиции в экономику Южной Африки
и Намибии и наживают максимальные прибыли,
исчисляемые многими миллионами и миллионами
фунтов и долларов; об этом сообщил Совету вы.-
ступавший до меня политический деятель Нами-
бии, самоотверженный борец за ее освобождение
Председатель СВАПО г-н Нуйома. Он довел до

сведения Совета Безопасности такие достоверные
и убедительные факты и информацию, которыми
только он один располагает. Эти прибыли извле-
каются за счет расхищения природных богатств
Намибии и беспощадной эксплуатации труда ее
народа. Достаточно упомянуть о том, что сумма
инвестиций английских монополий в экономике
Южной Африки, включая Намибию, превышает
3,5 млрд. долларов, а сумма инвестиций амери-
канских монополий составляет свыше 1 млрд. дол-
ларов.

163. Отсюда ясно, почему международные импе-
риалистические монополии столь цепко держатся
за богатства Намибии и вместе с расистами всеми
способами противодействуют освобождению этой
страны.

164. Такое сотрудничество и помощь расистам
являются прямым нарушением резолюций Гене-
ральной Ассамблеи и Совета Безопасности, в ко-
торых осуждается сотрудничество в любой фррме
с расистским режимом Южной Африки. Наруша-
ются также общеизвестные решения Организации
Объединенных Наций о прекращении и запреще-
нии поставок в Южную Африку оружия, военного
снаряжения и военных транспортных средств. Не
выполняется и весьма важная резолюция Совета
Безопасности по Намибии 283 (1970) от 29 июля
1970 года. В ней содержится призыв ко всем го-
сударствам не признавать власти Южной Африки
над Намибией, удерживать свои компании и граж-
дан от инвестирования капиталов или приобрете-
ния концессий в Намибии, пересмотреть все су-
ществующие двусторонние соглашения между
этими странами и Южной Африкой.

165. Нередко много говорится о неэффективнос-
ти Организации Объединенных Наций, о ее не-
способности и бессилии решать важные между-
народные вопросы. Но не всегда те, кто ставит
эти вопросы, отвечают на вопрос: кто в этом ви-
новат, в чем причина, кто и что парализует
деятельность Организации Объединенных Наций?
Обсуждение в органах Организации Объединен-
ных Наций вопросов деколонизации дает на эти
вопросы весьма ясный и четкий ответ. Главным
виновником неэффективности Организации Объ-
единенных Наций, ее парализованность при
осуществлении решений по важнейшим вопро-
сам укрепления мира и безопасности, так же
как и по проблемам деколонизации, является
империализм и его отвратительные порождения —
неоколониализм и расизм с его человеконенавист-
нической политикой апартеида. Вот ответ на
прямой вопрос.

166. Партнерство по эксплуатации и ограблению
коренного африканского населения Южной Аф-
рики и Намибии, совместное извлечение сверх-
прибылей, расистская философия и ненависть
к африканцам — вот что объединяет и делает
союзниками южноафриканских расистов и им-
периалистические монополии и их хозяев.

167. Совершенно очевидно, что, пока западные
державы и их монополии будут оказывать под-
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держку расистскому режиму Южной Африки, Ор-
ганизации Объединенных Наций трудно будет
выполнить свой долг перед народом Намибии,
добиться коренного перелома в его рабском ко-
лониальном положении, открыть ему путь к сво-
боде и национальной независимости.

168. Таким образом, не должно быть никаких
неясностей и недоговоренностей в отношении того,
кто именно виновен в нарушении решений Ор-
ганизации Объединенных Наций по Намибии,
в срыве выполнения южноафриканскими расис-
тами этих решений.

169. Ответственность тех государств и междуна-
родных империалистических монополий, которые
помогают срыву решений Организации Объеди-
ненных Наций по Намибии, намного возросла
после того, как Организация Объединенных На-
ций объявила пребывание южноафриканской
администрации и ее войск в Намибии незакон-
ным, а Международный Суд, со своей стороны,
подтвердил незаконность оккупации Намибии
Южной Африкой. Те, кто оказывает поддержку
южноафриканскому расистскому режиму, всецело
разделяют ответственность за его преступные
действия в отношении народа Намибии.

170. Совет Безопасности должен самым строгим
образом осудить поддержку, оказываемую Юж-
ной Африке, и потребовать прекращения сот-
рудничества в любой форме с южноафриканским
расистским режимом.

171. Заявление государственного секретаря Со-
единенных Штатов г-на Роджерса в его вче-
рашнем выступлении на пленарном заседании
Генеральной Ассамблеи 11950-е заседание] от-
носительно того, что Соединенные Штаты со-
гласны с заключением Международного Суда по
Намибии, видимо, следует понимать в том смыс-
ле, что Соединенные Штаты теперь будут готовы
содействовать и принимать участие в осущест-
влении решений Организации Объединенных На-
ций по Намибии. Г-н Роджерс также сообщил
о заверениях, данных недавно в Вашингтоне
правительством Соединенных Штатов делегации
ОАЕ, возглавляемой президентом Ульд Дадда,
в том, что Соединенные Штаты поддержат
«практические и мирные средства для дости-
жения самоопределения и искоренения расовой
дискриминации» [там же, пункт 24]. Совет
вправе ожидать, что вслед за этим официаль-
ным заявлением, сделанным с высокой трибуны
двадцать шестой сессии Генеральной Ассамблеи,
последуют практические шаги со стороны Соеди-
ненных Штатов Америки в осуществление ре-
шений Организации Объединенных Наций по ос-
вобождению Намибии от тирании расистов юга
Африки.

172. В последнее время южноафриканские раси-
сты идут на любые уловки и политические ма-
невры для того, чтобы сохранить и закрепить
свое господство в Намибии, ввести в заблуж-
дение Африку, Организацию Объединенных На-
ций и мировое общественное мнение. Этим

целям служит рекламируемая Преторией идея
проведения в Намибии так называемого плебис-
цита. Представитель Эфиопии, выступая в Со-
вете Безопасности, вполне справедливо назвал
такой плебисцит, который был бы организован
и проводился механизмом подавления расистско-
го режима Южной Африки, «издевательством
над демократическим процессом самоопределе-
ния» [1587-е заседание, пункт 37]. Для этого
же пущена в ход еще одна демагогическая
идея расистов о так называемом «мирном диа-
логе». Она преследует цель раскола антиимпе-
риалистического, антиколониального фронта не-
зависимых стран Африки и облегчения для
Южной Африки поисков выхода их тупика меж-
дународной изоляции, в который завели эту стра-
ну господствующие в ней расисты.

173. Но эти трюки и маневры не принесут ожи-
даемых результатов их авторам-расистам. Орга-
низация африканского единства и все антико-
лониальные силы без труда разгадали маневр
и с «плебисцитом», и с «диалогом» и решительно
отвергают его и осуждают.

174. Делегация Советского Союза выражает свою
полную солидарность с делегациями африкан-
ских государств, выступающих за немедленную
ликвидацию колониально-расистского режима в
Намибии. Не может быть никаких доводов и
оправданий в пользу сохранения и продолжения
этого режима.

175. Мы решительно поддерживаем требования
Африки о безотлагательном предоставлении не-
зависимости народу Намибии, о выдворении с
ее территории войск, полицейских сил и админи-
страции Южной Африки, о немедленном прекра-
щении незаконного пребывания южноафрикан-
ских расистов в Намибии.

176. Империалисты, колонизаторы и расисты,
объединившиеся на юге Африки с целью сохра-
нить и укрепить в Намибии господство расизма
и империалистических монополий, являются злей-
шими врагами национально-освободительного
движения африканских народов. Ни народы Аф-
рики, ни их друзья во всем мире никогда не
примирятся с перспективой увековечения коло-
ниализма и расизма на африканском континенте.
Полная ликвидация последних очагов колониа-
лизма и уничтожение язвы расизма в Африке
отвечают интересам сохранения и укрепления
всеобщего мира и безопасности для всех народов.

177. Коренные интересы народов Африки, как и
всех свободолюбивых народов мира, требуют
дальнейшего укрепления сплоченности и коорди-
нации действий тех, кому дороги свобода и на-
циональная независимость, мир и социальный
прогресс. Большой вклад в это благородное дело
вносит Организация африканского единства,
которую недруги Африки хотели бы расколоть,
расшатать и заставить смириться с сохранением
колониализма и расизма на юге этого многостра-
дального континента. Чем крепче будет это един-
ство, чем сильнее отпор империалистам и ра-
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систам, тем скорее настанет день освобождения
народов, еще томящихся под гнетом колониально-
расистских режимов.

178. Что касается Советского Союза, то его пос-
ледовательный курс на освобождение всех наро-
дов от колониального господства, на полную
ликвидацию колониализма и расизма хорошо из-
вестен. Он вытекает из самой природы социалис-
тического общества, из марксистско-ленинской
идеологии, которая несовместима с эксплуатацией
человека человеком и дискриминацией одной
нации другой и полностью исключает из челове-
ческого общества любые проявления расовой роз-
ни, ненависти, вражды и неравенства. Консти-
туция СССР объявляет любую форму расовой
дискриминации не только злом, но и преступле-
нием, подлежащим строгому наказанию.

179. Генеральный секретарь Центрального Коми-
тета Коммунистической партии Советского Сою-
за Леонид Ильич Брежнев, излагая на недавно
состоявшемся XXIV съезде КПСС программу
борьбы партии и страны за мир и международное
сотрудничество, за свободу и независимость на-
родов, заявил от имени всего советского народа,
что Советский Союз стоит за полное претворение
в жизнь решений Организации Объединенных
Наций о ликвидации оставшихся колониальных
режимов и что проявления расизма и апартеида
подлежат всеобщему осуждению и бойкоту.

180. Советский Союз полностью поддерживает
принятые Генеральной Ассамблеей и Советом
Безопасности резолюции, касающиеся проблем
юга Африки, и неукоснительно их выполняет.
Задача состоит в том, чтобы эти резолюции
выполнялись всеми государствами, претворялись
в жизнь, стали реальностью.

181. Мы согласны с мнением уважаемого прези-
дента Мавритании Моктара Ульд Дадда о том,
что наступил такой момент, когда Совет Безо-
пасности в вопросе о Намибии должен пойти
дальше деклараций и резолюций и принять эф-
фективные меры, предусмотренные Уставом Ор-
ганизации Объединенных Наций для того, чтобы
заставить расистов Претории уважать постанов-
ления Организации Объединенных Наций и вы-
полнять их.

182. Советский Союз проявляет полную соли-
дарность со всеми африканскими странами и
народами юга Африки в их справедливой борьбе
за завоевание свободы и независимости, активно
участвует в Организации Объединенных Наций
в рассмотрении проблем борьбы с колониализмом
и апартеидом.

183. СССР неизменно выступает в поддержку
законного стремления народа Намибии к неза-
висимости и поддерживает все основные решения
Организации Объединенных Наций по вопросу
о Намибии, в частности резолюции Генеральной
Ассамблеи и Совета Безопасности, в которых
признается прекращение мандата ЮАР над На-
мибией и содержится требование к правитель-

ству Южной Африки вывести свою администра-
цию из Намибии.

184. Советский Союз, как уже было заявлено
в ходе рассмотрения данного вопроса в Совете
Безопасности, не поддерживает дипломатических,
консульских, экономических, военных или каких-
либо иных отношений с Южной Африкой, не
имеет экономических и иных интересов в Нами-
бии, а также не имеет каких-либо двусторонних
договоров, заключенных между ним и Южной
Африкой.

185. СССР готов совместно с другими странами
прилагать усилия к тому, чтобы изыскать эффек-
тивные пути и способы содействия скорейшему
достижению свободы и независимости намибийс-
ким народом.

186. Советская делегация выступает за то, чтобы
Советом Безопасности были приняты эффектив-
ные меры для практического осуществления
решений Организации Объединенных Наций по
обеспечению независимости Намибии.

187. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Я хочу поблагодарить уважаемых послов Фран-
ции и Советского Союза за те теплые слова,
которые они высказали в мой адрес в связи с
тем, что я снова занял пост Председателя этого
международного форума. Они знают, что я на-
хожусь в их распоряжении, так же как и в рас-
поряжении всех вас, и что для меня большая
честь служить высоким интересам нашей Орга-
низации.

188. Г-н ФАРАХ (Сомали) (говорит по-англий-
ски) : Члены нашего Совета, представляющие
страны Африки и Азии, подготовили проект ре-
золюции, который, .возможно, было бы целесо-
образно принять в качестве рабочего документа.
Члены Совета, представляющие афро-азиатские
страны, хотели бы провести консультации с дру-
гими делегациями по этому документу, с тем что-
бы мы могли в последующие два дня или в какой-
то другой подобный срок представить текст, ко-
торый бы получил как можно ббльшую поддерж-
ку. Я также весьма хотел бы, г-н Председатель,
с вашей помощью предложить делегациям про-
вести с нами консультации по упомянутому про-
екту, чтобы мы могли решить, стоит ли его
подредактировать или изменить или, по крайней
мере, подготовить в таком виде, чтобы он отве-
чал требованиям сложившейся ситуации.

189. В связи с данной проблемой я хотел бы
заявить, что моя делегация проявила особый
интерес к выступлению представителя Франции.
Я надеюсь, что в ходе наших прений он выска-
жется более подробно по той весьма важной
проблеме, которую он затронул, когда заявил о
«главной обязанности Южной Африки... в духе
доброй воли достигнуть договоренности с Орга-
низацией Объединенных Наций об установлении
международного режима, который предоставил
бы народам данной территории право самим вы-
бирать свою судьбу» [см. пункт 22, выше].
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190. Я полагаю, что представитель Франции по-
яснит свое предложение более подробно, ибо,
хотя самоопределение для народов Намибии на-
верняка представляет собой гвоздь вопроса, я
хотел бы услышать его доводы относительно того,
как он собирается убедить Южную Африку в том,
ч/о ей следует позволить Организации Объеди-
ненных Наций создать в Намибии такие условия,
чтобы народ этой территории не только мог осу-
ществлять свое право на самоопределение, но и
мог осуществлять его в соответствии в положени-
ями резолюции 1514 (ХУ) Генеральной Ассамб-
леи.

191. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Представитель Сомали упомянул о проекте, ко-

торый находится в стадии подготовки и который
в скором времени будет распространен среди нас.
Будучи Председателем Совета, я готов оказать
ему те услуги, которые могут от меня потребо-
ваться. Я полагаю, мы все заинтересованы в том,
чтобы состоялся обмен мнениями по этому вопро-
су.

192. Меня уведомили, что фильм, о котором упо-
минал г-н Нуйома и о котором говорил министр
иностранных дел Сьерра Леоне, будет показан
завтра в 15 час. в аудитории библиотеки Дага
Хаммаршельда, причем мы приглашены на про-
смотр этого фильма.

Заседание закрывается в 19 час. 55 мин.
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